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Ptistroj a ovladaci Cihaz ve Kullanma

. prvky Elemanlar

© Cidlo © Sensor

@ Osvétleny LCD displej @ Isikli LCD gosterge

© Tlacitko ZAPNUTO/ © AC/KAPAT tusu (1/0 tusu)
VYPNUTO (tlacitko 1/0) O Pil yuvasi

O Piihradka na baterie © START tusu

© Tlacitko START (Olguimii baglatir ve
(spusténi méreni a bellekteki verileri
vyvolani uloZzenych dat) gosterir)

@ Ochranny kryt @ Koruyucu kapak

@ Pouzdro na ukladani @ Saklama gantasi

Késziilék és Mpu6op u opraxbi

_ kezel6elemek ynpasneHus

@ Erzékels @ Cencop

@ Megvildgitott LCD kijelzd @ MopcseunBaembiit

© BE/KI gomb (I/0 gomb) >KK-uHamnkaTop

O Elemtarto rekesz © BoiknouaTens (kHorka 1/0)

© START gomb @ Orcek ans 6aTapeek
(mérés inditasa és a © Knonka CTAPT
térolt adatok lehivasa) (Hauano uamepeHve u

O Véddkupak BbI30B COXPAHEHHbIX B

@ Tarold tasak namsTV AaHHbIX)

@ 3awmTHbIA KOANA4oK

CyMka Ans xpaHeHus
Urzadzenie i elementy oy A p

jego obstugi

© Czujnik

® Podswietlany
wys$wietlacz LCD

© Przycisk WLACZ /
WYLACZ (przycisk 1/0)

O Schowek na baterig

© Przycisk START
(do wykonywania
pomiaréw i odczytywania
zapisanych danych)

O Kapturek ochronny

@ Torebka do
przechowywania
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1 Bezpecénostni pokyny

1.1 Srdec¢né dékujeme!

Mnohokrat dékujeme za Vasi divéru a srdecné blahopfejeme!
Zakoupenim infra¢erveného teploméru FTO jste ziskali kva-
litni vyrobek spole¢nosti MEDISANA.

Abyste dosahli zadouciho Uspéchu a méli dostatecné dlouhé
potéseni z Vaseho infracerveného teploméru do ucha
MEDISANA FTO, doporuCujeme Vam peclivé si precist néas-
leduijici instrukce k pouziti a k udrzbé.

Vase spole¢nost MEDISANA AG

1.2 Dulezité

1.2.1 Méveni télesnych teplot

¢ Pro pfesné mérfeni je velice dulezité, aby cidlo smérfovalo

na usni bubinek a aby bylo dostate¢né hluboko ve zvuko-

vodu.

Jsou lidé, ktefi maji rizné naméfené hodnoty v levém a

pravém uchu. Pro zachyceni zmén teploty méfte stejnou

osobu vzdy ve stejném uchu.

¢ Poloha spani muze vysledky méfeni ovlivnit. Pokud osoba
spala dlouhou dobu na jednom uchu, je teplota v tomto
uchu vys$si nez obvykle. Méfte v tomto pfipadé ve druhém
uchu nebo s méfenim nékolik minut pockeijte.

¢ USni maz ovliviiuje pfesnost méfeni. Vycistéte v pfipadé
potieby pred méfenim ucho a $picku Cidla teploméru, aby
nedoslo k pfipadnému chybnému méfeni.

1.2.2 VSeobecné pokyny

¢ Pouzivejte pristroj pouze v souladu s jeho uréenim podle
navodu k pouziti. Pfi pouziti k jinému nezli stanovenému
Ucelu zanika narok na zaruku.

Pfistroj neni ur¢en ke komerénimu pouziti.

Déti pfistroj nesmi pouzivat. Zdravotnické potfeby nejsou
hra¢ka!

e V pripadé poruch nebo poSkozeni neopravuijte pristroj sami,
protoze tim zanik& jakykoli narok na zéruku. Informujte se u
svého odborného prodejce a nechte opravy provést autorizo-
vanym servisem.

Nevkladejte teplomér do vody nebo do jiné tekutiny. Pokud
by se presto do pristroje dostala vihkost, vyjméte baterii a
neprovadéjte s teplomérem Zzadna dals$i méfeni. Pred
dal$im pouzitim pristroje kontaktujte svého odborného
prodejce nebo spolecnost MEDISANA.

* Nesetfepavejte a neklepejte s teplomérem.
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1 Bezpecénostni pokyny

1.3 Obsah dodavky

Nejdrive zkontrolujte, zda je pfistroj kompletni.
Soucasti dodavky jsou:

¢ 1 infraerveny teplomér do ucha MEDISANA FTO
¢ 1 baterie typu CR-2032, jiz viozena!

¢ 1 navod k pouziti

¢ 5 alkoholovych

¢ 1 pouzdro na ukladani

Pokud pfi vybalovani pristroje zjistite, ze pfristroj byl béhem
prepravy poskozen, ihned o tom informujte obchodnika, u
kterého jste pristroj zakoupili.

1.4 Poznatky k méfeni teploty infraervenym
teplomérem do ucha MEDISANA FTO

1.4.1 Co je horecka?

Nase bézna télesna teplota se pohybuje mezi 36 °C a 37,5 °C.
Podle denni doby a télesného rozpolozeni, napf. v mési¢nim
menstruaénim cyklu zeny, je kolisani teploty zcela bézné.
Pokud vsak télesna teplota pfeséahne 38 °C, mluvi se o hore¢-
ce.

Hore¢ka se Casto objevuje u infekci a je znakem toho, Ze
imunitni obrana organizmu pracuje intenzivnéji. Tato pfiro-
zend reakce téla na vnéjsi puvodce nemoci by se méla
pribézné pravidelné kontrolovat. Pokud horecka prekroci
39 ° C a neodezni do 1 az 2 dnli, méli byste neprodlené
vyhledat |ékare.

1.4.2 Méfeni teploty — rychle a bez chyb!

Hore¢naté onemocnéni je ¢asto spojeno s Unavou, bolestmi
kongetin, zimomfivosti a zimnici. Pribéh nemoci Ize nejlépe
kontrolovat, kdyz méfite teplotu dvakrat az tfikrat denné v
intervalu 4 az 6 hodin. Méfeni se ma vzdy provadét ve
stejném uchu a priblizné ve stejny cas, aby vysledky byly
srovnatelné.

Infracervené méfeni teploty v uchu s infratervenym
teplomérem do ucha MEDISANA FTO je pro to velice vhodné,
nebot usni bubinek ma spole¢né zasobovani krvi s kontrolnim
centrem teploty v hlavé. Zmény télesné teploty se proto
znazorni presné a bez velké ¢asové prodlevy.

1.4.3 DalSi méfeni teploty

Kromé dulezité moznosti méfeni télesné teploty se muze
infracerveny teplomér do ucha MEDISANA FTO pouzit
rovnéz ke kontrole teploty predmét (napt. kojenecké lahve)
a tekutin (napf. vody ke koupani). S pfistrojem je dokonce
mozné méfeni okolni teploty.
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2 Pouziti

2.1 Uvedeni do provozu

Vyjmuti/vioZeni baterii

Do infragerveného teploméru do ucha MEDISANA FTO je jiz
vloZena baterie, kter& ma kapacitu pro cca 1000 méreni.
Pokud by presto po urcité délce provozu blikal na LCD dis-pleji
symbol baterie, je nutno vlozit novou baterii (typ CR-2032).
Vyjmuti:

Sejméte kryt pfihradky na baterii z infracerveného teploméru
lehkym Zze ji Spi¢atym pfedmétem u zadniho konce nadzved-
nete z drzaku.

Vlozeni:

Vlozte novou baterii (typ CR 2032 ) s kladnym pdlem smérem
nahoru. Nasadte opét kryt baterie a stlaite ho smérem
nahoru, dokud neuslysite, ze kryt zaskogil.

2.2 Pouziti

Sejméte ochranny kryt z infraterveného teploméru do ucha
MEDISANA FTO.

Nasazeni zvlastniho ochranného obalu na oblast ¢idla neni
nutné, protoze Cidlo je tésné uzavieno (viz rovnéz pokyny k
¢gisténi a Gdrzbé).

2.2.1 Zapnuti

Stisknéte tlagitko ZAPNUTO/VYPNUTO @, které se nachazi
pfimo pod LCD displejem @. Veskeré symboly na displeji,
jakoz i vysledek posledniho méfeni se zobrazi cca po dobu
2 vtefin, poté osvétleni LCD displeje zhasne. Jakmile je
pfistroj pfipraven k provozu, uslySite kratky signalni tén. Na
LCD displeji uvidite symbol teploméru a nastavenou jednotku
méfeni. Symbol ,°C“ zobrazuje, ze vysledek méfeni se
znazoriuje ve stupni Celsia. Kdyz se jako jednotka méfeni
zobrazi symbol ,°F*, znazorriuje se télesna teplota ve stupni
Fahrenheita. Rozsah méfeni infraterveného teploméru
MEDISANA FTO je od 0 °C do 100 °C (32 °F do 212 °F) a
znazorfiuje se odstupriovanim od 0,1 °C, popf. 0,1 °F.

2.2.2 Méfeni télesné teploty

Sklorite hlavu pacienta na protéjsi stranu a stabilizujte ho (pre-
devsim u déti). Zatahnéte trochu za ucho, aby se zvukovod
narovnal. Zaved'te opatrné &idlo do zvukovodu. Pokud
méfite svou vlastni teplotu, zatdhnéte za ucho rukou a volnou
rukou obsluhuijte teplomeér.
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2 Pouziti

Jakmile je ¢idlo spravné umisténo ve zvukovodu, stisknéte
ukazovackem tlacitko START 5 na zadni strané pfistroje. Po
Uspésném méreni zazni kratky signalni tén a mizete pristroj
vyjmout z ucha. Displej zobrazi ihned naméfenou teplotu a
automaticky ji ulozi. Pfi zvySené télesné teploté (nad 37,5 °C
/99,5 °F) zazni po méfeni 10 kratkych signalnich téna.

Pfistroj je po cca 5 vtefinach pripraven k dalSimu méfeni,
jakmile symbol nastavené jednotky méfeni (°C / °F) blika.
Pockejte po 3 — 5 po sobé nasledujicich méfenich cca 30
vtefin, nez provedete dal§i méfeni teploty.

Za nasledujicich podminek méfte télesnou teplotu tfikrat
po sobé ve stejném uchu a nejvy$si hodnotu pouzijte jako
referencni:

¢ u novorozencli mlad$ich 3 mésice.

e u déti do tii let s onemocnénim imunitniho systému a u
osob, u kterych by mohly byt odchylky od bézné télesné
teploty nebezpectné.

kdyz nejste zbéhli v méfeni a kdyz se vyskytnou velké
rozdily u po sobé nasledujicich méfeni.

2.2.3 Dalsi méfeni teploty

Infraerveny teplomér se muize pouzit i k méfeni teploty
povrchtl, napf. pokozky nebo kojenecké lahve. Zapnéte
teplomér a zaméite cidlo lehce proti predmétu, ktery se ma
méfit. Po kratkém signalnim tonu je pfistroj pfipraven k
méfeni. Stisknéte kratce START tlacitko e a podrzte
teplomér ve stejné poloze, dokud dlouhy tén nesignalizuje
konec méfeni.

Vysledek méfeni se znazorni na osvétleném LCD displeji a
automaticky se ulozi. Je-li vysledek mimo teplotni rozsah mezi
32 °C a 42,2 °C, zobrazi se na displeji preskrtnuty symbol
ucha.

Pokud méfite teplotu tekutin, napf. napojti, vody ke koupani
apod., smi se ponofit pouze svétle Seda Spicka cidla. Dbejte
na to, aby do pfistroje nevnikla tekutina.

2.2.4 Vypnuti

Teplomér ma funkci Uspory energie a automaticky se vypne,
jakmile se béhem 45 vtefin nestiskne zadné tlacitko. Pfistroj
muzete rovnéz vypnout tim, ze kratce stisknete tlacitko ZAPNU-
TO/NYPNUTO ©.
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3 Pamét’

3.1 Vyvolani naméfenych dat

Infraerveny teplomér do ucha MEDISANA FTO muze ulozit
az 12 vysledk( méfeni.

Sva ulozend naméfena data mlzete vyvolat tim, ze kratce
stisknéte START tlagitko @, aniz by byl teplomér pred
tim zapnut tladitkem ZAPNUTO/VYPNUTO @. Na displeji
zablika vpravo vedle zobrazeni ,- - -“ symbol M. Po dalS§im
kratkém stisknuti tla¢itka START @ se objevi misto paméti 1
a pfimo poté posledni ulozena teplota na neosvétleném
displeji. Pod jednotkou méfeni teploty blika symbol M.
Opétovnym  stisknutim tlagitka START @ muizete vyvolat
ulozeny vysledek méfeni na misté paméti ,2“. Celkem je k
dispozici 12 mist paméti, kterd se opakovanym stisknutim
tladitka START @ objevuji postupné na displeji.

Pokud nejsou jesté vSechna mista paméti obsazena, objevi
se na tomto misté paméti zobrazeni - - -“.

3.2 Zména jednotky méfeni

Méate moznost méfit télesnou teplotu bud ve stupni Celsia
nebo ve stupni Fahrenheita.

Postupujte timto zptsobem:

-

. Pfistroj musi byt vypnut.

. Stisknéte po dobu minimalné 10 — 15 vtefin tlacitko START
@ na zadni strané pistroje, dokud se na displeji nezobra-
zi aktualné nastavend jednotka méfeni.

N

w

. Opétovnym kratkym stisknutim tla¢itka START @ se zméni
jednotka méfeni. Jakmile se objevi pozadovana jednotka
méfeni na displeji, pockejte, az zablikaji vSechny symboly
zobrazeni na osvétleném displeji a zména nastaveni je
potvrzena kratkym signalnim tonem. lhned poté je teplomér
pfipraven pro dal$i méfeni v nové jednotce méreni.

N

. Soucasné se automaticky prenastavi vSechna ulozena data
na zménénou jednotku méfeni.
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4 Ruzné
4.1 Vysvétleni symboll zobrazeni a chybnych
hlaseni
Zobrazeni  Popis
v g | Zapnuti
331‘, (1°e| VSechny symboly se zndzorni na 2 vtefiny na
0.0 m| displeji.
Funkce memory
< 1°c| Automatické zobrazeni posledniho méfeni na
I.Lm| 3 vtefiny. Displej zistane po dobu 2 vtefin
osveétleny. Zadny signalni tén.
Samocinny test
Symbol ,Err zobrazuje chybnou funkci.
crr Zazni tfi kratké signalni tony a osvétleni disple-
je ztistane zapnuto 5 vtefin. Teplomér se po 60
vtefinach sam vypne.

7 Pripraven k méfeni

_ _ _2t| Zazni kratky signalni ton. Symbol °C nebo °F
blika. Stisknéte kratce tlacitko START e pro
zahajeni méfeni.

% | Ukonceni mereni
JC 0°c| Zazni dlouhy signalni tén. Displej se osvétli na
J0.0 | 5 viefin. Zobrazi se preskrtnuty symbol pro

méfeni v uchu, pokud je vysledek méfeni mimo
teplotni rozsah od 32 °C do 42,2 °C.

% | Pokud je vysledek méfeni vy$si nebo roven
Crree| 37,5 °C (99,5 °F), aktivuje se alarm horecky
JU.U | (10 kratkych signalnich ton).

2 | Dalsi méreni
31' °c| Pokud opét blikd symbol °C nebo °F, je

0. teplomér pripraven na dal$i méfeni.

7 Pristroj se automaticky vypne po 60 vtefinach,
cn l_':t: pokud se nestiskne zadné dalsi tlacitko.
Ju.o

7 Namérena teplota je pfilis vysoka.

’U°c Na displeji se objevi zobrazeni H, pokud je

! vysledek méfeni nad 100 °C nebo 212 °F.

a Nameérena teplota je prilis nizka.

1 °c| Na displeji se objevi zobrazeni L, pokud je

L | vysledek méfeni pod 0 °C nebo 32 °F.
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4 Rizné

N Okolni teplota je pfilis vysoka.
‘I_I”C Okolni teplota €ini vice nez 40 °C (104 °F).

- Okolni teplota je pfilis nizka.
°c| Okolni teplota €ini méng nez 5 °C (41 °F).

Chybny udaj na displeji.
Objevila se chybna funkce.

Prazdny displej.
Zkontrolujte prosim polohu baterie.

o Zobrazeni pro prazdnou baterii.
Vlozte novou baterii.

4.2 Cisténi a udrzba

Cidlo je nejcitiivajsi ¢asti infracerveného teploméru MEDISANA
FTO. Chrarite ¢ocku pred znecisténim nebo poskozenim.
Nasazujte na teplomér vzdy ochranny kryt, pokud se teplomér
nepouziva.

V pripadé znecisténi Cocky Cidla ji mizete opatrné ocistit pfi-
lozenymi alkoholovymi Eisticimi hadfiky. Pro otfeni ¢ocky Cidla
Ize pouzit rovnéz vatové tyCinky napusténé v alkoholu nebo
teplé vodé.

Nepouzivejte nikdy agresivni Gistici prostfedky nebo silné
kartace.

Pro cisténi teploméru prosim pouzivejte jemny hadfik, ktery
je navih¢en jemnym mydiovym louhem. Do pfistroje nesmi
vniknout voda. Pfistroj pouzijte opét teprve tehdy, pokud je
zcela suchy. Pokud by presto pronikla do pfistroje tekutina,
musite ihned vyjmout baterii a zabranit dal$imu pouziti pfistro-
je. Kontaktujte v tomto pfipadé svého odborného prodejce nebo
servis spole¢nosti MEDISANA.

Neskladujte nebo nepouzivejte pristroj v prostredi s prilis
vysokou nebo pili§ nizkou teplotou (viz provozni podminky v
kapitole , Technické udaje“) nebo vihkosti vzduchu, na slunci, v
souvislosti s elektrickym proudem nebo na prasném misté.
Vyjméte baterii z pristroje, pokud nechcete pfistroj delSi dobu
pouzivat. Jinak hrozi nebezpeti, Ze baterie vytece.

Budete-li pouzivat teplomér v souladu s timto navodem k
pouziti, neni nutna zadna pravidelna udrzba nebo kalibrace.
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4 Riizné

4.3 Pokyny k likvidaci

Tento pristroj se nesmi likvidovat spole¢né s domov-

nim odpadem. Kazdy spotrebitel je povinen odevz-

dat veskeré elektrické nebo elektronické pfistroje

bez ohledu na to, zda obsahuji Skodlivé latky &i
nikoli, na sbérném misté ve svém bydlisti nebo v obchodé, aby
mohly byt tyto pfistroje zlikvidovany v souladu s Zivotnim pro-
stfedi. Pred likvidaci pristroje vyjméte baterie. Nevhazujte
spotfebované baterie do domovniho odpadu, ale do zvlastniho
odpadu nebo je odevzdejte ve specializovaném obchodé do
sbérného boxu na baterie. Obratte se v pfipadé likvidace na sv(jj
obecni nebo méstsky Ufad nebo na svého prodejce.

4.4 Technické udaje

Néazev a model . Infraerveny teplomér do ucha
MEDISANA FTO

Rozsah méfeni : 0°C—-100 °C (32 °F — 212 °F)

Presnost méfeni : (laboratorni méfeni)

10,2 °C, popt. 10,4 °F v rozsahu méfeni od 36 °C — 42,2 °C /
96,8 °F — 108 °F (v rdmci provoznich podminek);
10,3 °C, popt. 10,6 °F v rozsahu méfeni od 32 °C — 35,9 °C /
89,6 °F — 96,6 °F (v ramci provoznich podminek);
T1 °C, popt. 11,8 °F v rozsahu méfeni <32 °C, popt. >42,2 °C /
<89,6 °F, popf. >108 °F (v ramci provoznich podminek)
Klinicka opakovana presnost
: 10,2 °C (10,4 °F)
Doba méfeni : priblizné 1 vtefinu
Casovy interval mezi dvéma méfenimi
: minimalné 5 vtefin
Alarm horecky : pfi teploté >37,5 °C (99,5 °F)
Jednotky méfeni : °Celsius nebo °Fahrenheit
Provozni podminky : vnéjsi teplota od 5,0 °C — 40 °C
(41 °F — 104 °F).
Skladovaci podminky : -25 °C az +55 °C (-13 °F az +131°F)

Rozméry 1 170 mm x 38 mm x 30 mm
Hmotnost : 50 g véetné baterie

Baterie : 1 baterie (typ CR-2032)
Zivotnost baterie : cca 1000 méfeni

Kapacita paméti : az 12 méreni

Vyrobek ¢&. 1 76073

Carkovy kod : 40 15588 76073 0

CE€ 0297

Oznaceni pristroje CE se vztahuje na smérnici EU 93/42/EEC.
Pristroj je uréen pro pouziti v domacnosti.
Klasifikace pfistroje : zdravotnicky vyrobek tfidy lla;

tfida ochrany
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5 Zaruka

V disledku stalého vylepSovani vyrobku si
vyhrazujeme technické zmény a zmény tvaru.

5.1 Zaruéni podminky a podminky oprav

Obrafte se prosim v pfipadé zaruky na svdj specializovany
obchod nebo pfimo na servisni misto. Pokud byste museli
pristroj zaslat, uvedte prosim zavadu a pf ilozte kopii stvrzenky
o koupi.

Plati pfitom nasledujici zaruéni podminky:

1. Na vyrobky MEDISANA se poskytuje zaruka tfi roky od data
prodeje. Datum prodeje je nutno v pfipadé zaruky prokazat
stvrzenkou o koupi nebo fakturou.

2. Zavady v disledku materidlovych nebo vyrobnich vad se
odstrariuji b&hem zaruéni Ihaty zdarma.

3. Opravou v zaruce nedochazi k prodlouzeni zaruéni Ihity ani
pro pristroj ani pro vyménéné komponenty.

4. Ze zaruky jsou vylouc¢ené:
a. ve$ keré zavady, které vznikly neodbornym pouzivanim,
napf. nedodrzovanim névodu k pouziti.
b. z&vady, které plynou z oprav nebo zasaht kupujicim nebo
neopravnénou teti osobou.
c. zavady vzniklé pfi pfepravé na cesté od vyrobce ke spotfe-
biteli nebo pii zaslani do servisu.
d. soucasti prislusenstvi, které podléhaji béznému opotre-
beni.
5. Ruceni za nepfimé nebo pfimé nasledné Skody, které jsou
zplsobené pristrojem, je vylouceno i tehdy, pokud je Skoda
na pfistroji uznana jako pfipad zaruky.

MEDISANA AG

Itterpark 7-9

40724 Hilden

Deutschland

Tel.: +49 (0) 2103 / 2007-60
Fax: +49 (0) 2103 / 2007-626
eMail:  inffo@medisana.de
Internet: www.medisana.de

Adresu servisu naleznete na posledni strané.
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1 Biztonsagi Utmutatasok

1.1 Halas kdoszonet!

Nagyon kdszonjiik a bizalmat, és szivbél gratulalunk!

Az FTO infravérés hémérével a MEDISANA cég mindségi
termékét vasarolta meg.

Azt javasoljuk, hogy gondosan olvassa végig az alabbi hasz-
nalati és &polasi Utmutatdsokat, hogy a kivant eredményt
elérje, és valdban sokaig 6romét lelie a MEDISANA FTO
infravoros flilhéméréjében!

MEDISANA AG

1.2 Fontos

1.2.1 A testhémérséklet méréséhez

* A pontos méréshez nagyon fontos, hogy az érzékel6 a
dobhartyara iranyuljon, és elég mélyen benne legyen a
hall6jaratban.

Vannak olyan személyek, akiknél mas értékek mérhet6k
a bal és a jobb flilben. A hémérsékletvaltozasok meg-
hatarozasahoz ugyanazon személynél mindig ugyanabban
a fulben kell mérni.

Az alvohelyzet befolyasolhatja a mérési eredményeket.
Ha valaki j6 ideig az egyik filén aludt, a hémérséklet ebben
a fllben magasabb a normalisnal. llyen esetben a masik
fulben mérjen, vagy varjon par percig a méréssel!

A fllzsir befolyasolja a mérési pontossagot. Hasznalatnal
mérés el6tt tisztitsa meg a fllet és a héméré érzékeld
hegyét, hogy elkeriilje a hibas méréseket!

1.2.2 Altalanos Gtmutatasok

e A készilléket kizardlag rendeltetésének megfeleléen, a
hasznalati utasitas szerint haszndlja! Ha mas célra hasz-
ndlja, elveszti a garanciaigényt.

A késziiléket nem kereskedelmi hasznalatra szantuk.
Gyermekek nem hasznalhatjak a készuléket! A gyogya-
szati termékek nem jatékszerek!

Ha zavarokat vagy kérosodasokat észlel, ne javitsa meg a
készuleket sajat maga, mert ezzel minden garanciaigényét
elveszti! Erdeklédjon a szakkeresked6nél, és csak erre
jogosult szervizekkel végeztesse el a javitast!

Ne tegye bele a hémérét vizbe vagy mas folyadékba! Ha
ennek ellenére mégis nedvesség hatolna be a készilékbe,
vegye ki az elemeket, és ne végezzen tovabbi méréseket a
hémérbvel! A készilék tovabbi hasznalata el6tt Iépjen
kapcsolatba a szakkeresked6vel vagy a MEDISANA-val!
Ne razza és Utdgesse a hémérét!

10
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1 Biztonsagi Utmutatasok

1.3 A csomagolas tartalma

El6szor azt ellenérizze, hogy a késziilék hianytalanul
megvan-e. A késziilékhez az alabbiak tartoznak:

e 1 MEDISANA FTO infravoros fulhémérd

¢ 1 CR-2032 elem, mar behelyezve!

¢ 1 haszndlati utasitas

* 5 alkoholos tisztitokendd

o 1 tarol6 tasak

Ha a kicsomagolasnal szallitasbol eredd kart észlel, haladék-
talanul Iépjen kapcsolatba a szakkereskedével, ahol a készi-
léket vasarolta.

1.4 Tudnivalék a MEDISANA FTO infravéros
hémérdvel torténé homérsékletméréshez

1.4.1 Mialaz?

Normal testhémérsékletiink 36 °C és 37,5 °C kozétt van. A
napszaktél és a testi allapottol fiiggéen, pl. a nék havi ciklusa
alatt tapasztalt ingadozasok egészen természetesek. De ha
a testhémérséklet 38 °C folé emelkedik, lazrol beszéllink.
Laz gyakran fert6zéseknél |ép fel, és annak a jele, hogy a test
immunvédelme fokozottan dolgozik. A testnek ezt a kiils6
koérokozdkra adott természetes reakciojat kell folyamataban
rendszeresen ellenérizni. Ha a laz 39 °C f6lé emelkedik, és
1 - 2 nap utdn sem csokken le, okvetlentl keresse fel az
orvosat!

1.4.2 Lazmérés — gyorsan és hibatlanul!

Egy lazas betegség gyakran jar egyiitt faradtsaggal, végtag-
fajdalmakkal, borzongassal és hidegrazassal. A betegség
lefolyasat gy lehet a legjobban ellenérizni, ha naponta 2-3-
szor, 4 - 6 Oras id6kdzokben lazat mér. A mérést mindig
ugyanabban a fiilben és kérilbelll ugyanabban az idépontban
kell elvégezni, hogy az eredmények Gsszevethetdk legyenek.
Egy infravirés hémérsékletmérés, melyet a fllben végez el
MEDISANA FTO infravoros fulhdmérével, kivaléan alkalmas
erre, hiszen a dobhartyanak kozos vérellatasa van a fejben
levd kozeli hdmérsékletellendrzé kdzponttal. A test magh6-
mérsékletének valtozasait tehat pontosan és jelentés
id6eltolddas nélkul jelzi.

1.4.3 Tovabbi hémérsékletmérés

A testhémérséklet-mérés fontos lehetésége mellett, a
MEDISANA FTO infravoros fulhémérd targyak (pl. bébik
cumislivege) és folyadékok (pl. fiirdéviz) hémérsékletének
ellenérzésére is hasznalhat6. S6t a készilékkel meg lehet
mérni a kilsé hémérsékletet is.

1
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2 Hasznalat

2.1 Uzembe helyezés

Elemek kiszedése/berakasa

A MEDISANA FTO infravords fillhémérében mar benne van
egy elem, amely kb. 1000 mérésre elegendé energiaval
rendelkezik. De ha bizonyos id6 elteltével villogni kezd az
LCD kijelzén az elem szimboluma, Uj elemet (CR- 2032 tipus)
kell berakni.

Kivétel:

Egy kénnyl huzéssal hizza le az elemtarté rekesz fedelét az
infravorés hémérdrél! Tavolitsa el az elemet gy, hogy egy
hegyes targgyal a hatsoé részén kiemeli a tartobol!

Behelyezés:

Tegye be az Uj elemet (CR 2032 tipus) a plusz-pélussal
felfelé! Tegye ra Ujra az elemtarté rekesz fedelét, és addig
tolja folfelé, amig a fedél hallhatéan be nem pattan!

2.2 Hasznalat

Tavolitsa el a védékupakot a MEDISANA FTO infravoros
hémerorél!

Nincs sziikség arra, hogy specialis védéhivelyt rakjunk fel az
érzékelbtartomanyra, mert az érzékel6 szorosan le van zarva
(lasd a tisztitasi és apolasi utmutatasokat is).

2.2.1 Bekapcsolas

Nyomja meg a BE/KI gombot €, amely kdzvetlenill az LCD
kijelz6 @ alatt talalhat6! Minden kijelzési szimbolum, valamint
az utolsé mérés eredménye kb. 2 masodpercre megjelenik,
ezutan kialszik az LCD kijelz6 vilagitasa. Amint a késziilék
tzemkeész, egy rovid hangjelzés hallhat6. Az LCD kijelzén egy
héméré-szimbolumot, valamint a bedllitott mértékegységet
latia. A ,°C” azt mutatja, hogy a mérési eredmény Celsius-
fokban jelenik meg. Ha mértékegységként ,°F” jelenik meg, a
készilék a testhémérsékletet Fahreinheitfokban jelzi ki. A
MEDISANA FTO infravorés héméré mérési tartomanya
0 °C — 100 °C (32 °F — 212 °F) és 0,1 °Cill. 0,1 °F skala-
beosztassal kerl kijelzésre.

2.2.2 A testhomérséklet mérése

A beteg fejét dontse egy kicsit az ellenkezé oldalra és stabili-
zalja a helyzetet (killondsen gyermekeknél)! Kicsit huzza meg
a fiilet, hogy a hall6jarat egyenes legyen! Ovatosan vezes-
se be az érzékel6t a hall6jaratba! Ha a sajat hémérsékletét
méri, egyik kezét a fll hizasara haszndlja, a masik kezével a
hémérét kezelje!

12
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2 Hasznalat

Miutan az érzékel6t megfeleléen elhelyezte a halléjaratban,
mutatéujjaval nyomja meg a START gombot @ a késztilék
hatoldalan! A sikeres mérés utan felhangzik egy hangjelzés,
és a készuléket kiveheti a fulbdl. A készulék azonnal kijelzi
a mért hémérsékletet, és automatikusan el is menti a
memoriaba. Magasabb testhémérsékletnél (37,5 °C / 99,5 °F
folott) mérés utan 10 rovid hangjelzés hallatszik.

A késziilék kb. 5 masodperc milva készen all a tovabbi
mérésre, ha a bedllitott mértékegység szimbdluma (°C / °F)
villog. 3 — 5 egymas utani mérésnél varjon kb. 30 masod-
percet, miel6tt tovabbi hémérsékletmérést végezne!

Az alabbi feltételek mellett mérje meg a testhémérsékletet
haromszor egymas utan ugyanabban a filben, és referen-
ciaként a legmagasabb értéket hasznalja:

Ujszuilstteknél, akik 3 honaposnal fiatalabbak.

e Harom év alatti gyermekeknél, akik immunrendszeri
betegségben szenvednek, és olyan személyeknél, akiknél
veszélyesek lehetnek a normal testhémérséklettél vald
eltérések.

Ha nem jartas a mérésben és nagy eltérések vannak az
egymas utan kdvetkez6 méréseknél.

2.2.3 Tovabbi hémérsékletmérések

Az infravorés hémérét fellleteken, pl. béron vagy bébi-
cumislivegen torténd hémérsekletmérésre is lehet hasznalni.
Ehhez kapcsolja be a hémérét és vezesse az érzékel6t
a mérendé targy felé! Egy rovid hangjelzés utan a késziilék
készen all a mérésre. Nyomja meg réviden a START gombot
©. és tartsa a hémérét ugyanabban a poziciéban, amig
egy hosszu hang a mérés végét nem jelzi!

A mérési eredmény megjelenik a megvilagitott LCD kijelz6n,
és automatikusan mentésre kertl. Ha az eredmény kivil
esik a 32 °C — 42,2 °C tartoméanyon, a kijelzén egy athuzott
fll-szimbélum jelenik meg.

Ha folyadékok hémérsékletét méri, pl. italokét, fird6vizét, stb.,
csak a vilagossziirke érzékelShegyet szabad belemeriteni.
Ugyeljen arra, hogy a folyadék ne keriljon bele a késziilékbe!

2.2.4 Kikapcsolas
A héméré energiatakarékos funkcioval rendelkezik, és automati-
kusan kikapcsol, ha 45 masodpercig nem nyom meg valamely
gombot. A késziiléket ki is kapcsolhatja, ha réviden megnyomja
a BE/KI gombot ©.

13
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3 Memoria

3.1 A mérési adatok lehivasa

A MEDISANA FTO infravorés fllhéméré max. 12 mérési
eredményt tud tarolni.

Elmentett mérési adatait gy hivhatja le, hogy réviden meg-
nyomja a START gombot @, anélkiil, hogy eléz6leg bekap-
csolta volna a hémérét a BE/KI gombbal ©. Akijelzén jobbra
a - - =" kijelzés mellett felvillan az M szimb6lum. Ha Gjra meg-
nyomja réviden a START gombot (5 JF kivilagitatlan kijelzén
megjelenik az 1-es memoriahely-szam és kozvetlentl utana
az utoljara elmentett hdmérséklet. A hémérséklet mértékegy-
sége alatt az M szimbolum villog.

A START gomb @ tovabbi megnyomasaval lehivhatja az
elmentett mérési eredményt a ,2"-es memoériahelyen. Ossze-
sen 12 memoriahely all rendelkezésre, amelyek a START
gomb @ ismételt megnyomasaval egymas utan megjelennek

a kijelzén.
Ha még nem minden memoériahely foglalt, ezen a memoria-
helyen a ,- - -” kijelzés jelenik meg.

3.2 Mértékegység modositasa

Onnek lehetésége van ra, hogy a testhémérsékletet vagy
Celsius- vagy Fahrenheit-fokban mérje meg.

Itt a kovetkez6képpen jarjon el:
1. A késziiléket ki kell kapcsolni.

2. Legalabb 10 — 15 masodpercre nyomja meg a START
gombot @ a késziilék hatoldalan, amig a kijelzén meg-
jelenik a jelenlegi beallitott mértékegység!

w

. A START gomb @ tovabbi révid megnyomasaval megval-
toztatia a mértékegységet. Ha a kivant mértékegység
megjelenik a kijelzén, varjon, amig minden egyes kijelzési
szimbdlum felvillan a megvilégitott kijelzén, és egy révid
hangjelzés nyugtazza az atallitast! Kdzvetlentl ezutan a
héméré készen all a kdvetkezd mérésre, az Uj mértékegy-
séggel.

ol

Ezzel egyidejlileg minden elmentett adat automatikusan
atall a megvaltoztatott mértékegységre.

14



FTO_Ost_neu_Final.gx TO 13.09.2007 14:43 Uhr

4 Kiilénféle

4.1 Kijelzési szimb6lumok és hibajelentések
magyarazata

Kijelzés Leiras

v g | Bekapcsolas
83 (1 (J°€| 2 méasodpercre minden szimb6lum megjelenik a
U.0m| Kijelzon.

Memoéria-funkcié

7 r1°¢| Az utols6 mérés automatikus kijelzése 3
.U M| masodpercre.

A kijelz6 2 masodpercre megvilagitva marad.
Nincs jelzéhang.

[N ]

On-tesztelés

C Az Err” szimbolum miikddési hibat jelez.
crr Harom rdvid hangjelzés hangzik fel és a kijelz6-
vilagitas 5 masodpercig bekapcsolva marad.

A héméré 60 masodperc utan énmagatél kikap-
csol.

- Meérési készenlét

3¢| Egy révid hangjelzés hangzik fel.

Villog a °C vagy °F szimbolum.

Roviden nyomja meg a START gombot @,
hogy megkezdje a mérést!

Meérés befejezése

Egy hosszl hangjelzés hangzik fel.

A kijelz6 5 masodpercig megvilagitodik.

A fllmérés athuzott szimbdéluma jelenik meg,
ha a mérési eredmény kivil esik a 32 °C —
42,2 °C hémérséklettartomanyon.

Ha a mérési eredmény magasabb vagy azonos
37,5 °C-kal (99,5 °F), akkor aktivalodik a laz-
riadd (10 révid hangjelzés).

o
(=]
2

S

(M}

€3

S35
S

Tovabbi mérések

Ha dUjra villog a °C vagy a °F szimb6lum, a
héméré készen all a kdvetkez6 mérésre. A
késziilék 60 masodperc utan automatikusan

]

(=]

[=0u] £
[

7
r 1 2] kikapcsol, ha nem nyom meg tovabbi gombo-
JU.0 ] kat.
Va A mért hémérséklet tul magas.
""C A kijelz6n akkor jelenik meg H bet(, ha a méré-
si eredmény 100 °C vagy 212 °F f6l6tt van.
7 A mért hémérséklet tul alacsony.
1 °c| A kijelzén akkor jelenik meg az L beti, ha a
L

mérési eredmény 0 °C vagy 32 °F alatt van.

15



FTO_Ost_neu_Final.gx TO 13.09.2007

4 Kulénféle

14:4

Uhr

N A kdrnyezeti hémérséklet tul magas.
1g°c| A kérnyezeti hémérséklet tobb mint 40 °C
(104 °F).

- A kérnyezeti h6mérséklet tul alacsony.
L °C[ A kdrnyezeti hémérséklet kevesebb mint 5 °C

(41°°F).

Hibajelzés a kijelzén.

E‘_ r Miikodési hiba 1épett fel.

Ures kijelz6.
Ellendrizze az elem poziciojat!

= Kimertilt elem kijelzése.

Helyezzen be Uj elemet!

4.2 Tisztitas és apolas

Az érzékeld a MEDISANA FTO infravoros hémérd legér-
zékenyebb része. Ovja a lencsét a szennyez6désektdl vagy
sérilésektdl! Ezért mindig tegye fol a védékupakot a hémérdre,
ha nem hasznalja!

Ha az érzékeld lencse beszennyezddik, a készilékkel szallitott
alkoholos tisztitokenddkkel dvatosan megtisztithatja. Alkohollal
vagy meleg vizzel atitatott vatta-rudacskékat is hasznalhat az
érzékeld lencse letorléséhez.

Soha ne hasznéljon agressziv hatasu tisztitdszereket vagy erés
keféket!

A héméré tisztitasahoz hasznéljon puha kend6t, amelyet
enyhén megnedvesitett szappanos vizzel! A készilékbe nem
hatolhat be viz! A késziiléket csak akkor hasznalja Ujra, ha
teliesen széraz! Ha mégis folyadék kerlilne a késziilékbe,
azonnal el kell tavolitani az elemet, és keriilni kell a tovabbi
haszndlatot. Ebben az esetben lépjen kapcsolatba a szakke-
reskeddvel vagy a MEDISANA szervizzel!

A készlléket ne tarolja vagy ne hasznélja tul magas vagy tul
alacsony hémérséklet(i (lasd a ,Mliszaki adatok” c. fejezetet) és
nagy paratartalmi koérnyezetben, tiz6 napon, elektromos
arammal kapcsolatban, vagy poros helyiségben!

Vegye ki az elemet a készllékbdl, ha hosszabb ideig nem
szandékozik haszndlni! Ellenkez6 esetben fennall a veszély,
hogy az elem kimeriil.

Ha ezen haszndlati utasitas szerint hasznalja a hé6mérét, nincs
szilkség rendszeres karbantartasra vagy kalibréalasra.

16
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4 Kiilénféle

4.3 Artalmatlanitasi Gtmutato

Ezt a készliléket nem szabad kidobni a haztartasi

szemétbe. Minden egyes fogyaszté kételes minden

elektromos vagy elektronikus késziléket leadni

lakéhelyének gy(ijtéhelyén vagy a keresked6nél —
fuiggetlendl attol, hogy tartalmaz-e karos anyagot vagy nem -,
hogy tovabbitani lehessen kornyezetkimélé artalmatlanitasra!
Vegye ki az elemet, mielétt a késziléket artalmatianitja! A
hasznalt elemeket ne a haztartasi szemétbe dobja ki, hanem a
veszélyes hulladékok kézé vagy a szakkereskedésben talalhato
elem-gyjtéhelyre! Artalmatlanitas tekintetében forduljon az
illetékes helyi hatésaghoz vagy a kereskedéhoz!

4.4 Miiszaki adatok

Név és modell :MEDISANA FTO infravorés flilhéméré
Mérési tartomany  :0 °C — 100 °C (32 °F — 212 °F)
Mérési pontossag  : (laboratériumi mérések)
10,2 °Ciill. 10,4 °F a 36 °C — 42,2 °C / 96,8 °F — 108 °F mérési
tartomanyban (lizemeltetési feltételeken beliil);
10,3 °Cill. 10,6 °F a 32 °C — 35,9 °C / 89,6 °F — 96,6 °F mérési
tartomanyban (lizemeltetési feltételeken beldil);
11 °Cill. 11,8 °F a <82 °Ciill. > 42,2 °C / <89,6 °F ill. >108 °F
mérési tartomanyon beliil ((izemeltetési feltételeken bellil)
Klinikai ismétlési pontossag
:10,2 °C (10,4 °F)
Mérési idé :kortlbelll 1 masodperc
1d6koz két mérés kozott
:legaldbb 5 mésodperc
Léazriadd :>37,5 °C (99,5 °F) hémérsékleten
Mértékegységek  :°Celsius vagy °Fahrenheit
Uzemeltetési feltételek
15,0 °C — 40 °C (41 °F — 104 °F) kiilsé

hémérsékleten

Térolasi feltételek  :-25 °C és +55 °C (-13 °F és +131 °F)
kozott

Méretek :170 mm x 38 mm x 30 mm

Suly :50 g elemmel egyiitt

Elem id6tartama ~ :kb. 1000 mérés
Memoriakapacitds :12 mérés
Cikkszam 176073

EAN kod :40 15588 76073 0

CE€ 0297

A készilék CE jelolése a 93/42/EGK EU iranyelvre vonat-
kozik. A készulék hazi hasznalatra szolgal.
Készliilék-osztalyozas
:1I. a. osztalyba sorolt gydgyaszati
termék; Védelmi osztaly
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5 Garancia

A foly termékfejl. ések soran fenntartjuk a
jogot a miiszaki és formai valtoztatasokra.

5.1 Garancia- és javitasi feltételek

Garanciaigény esetén forduljon a szaklzlethez vagy kozvetlendl
a szervizhez! Ha be kell kildenie a késziiléket, tiintesse fel a
hibat, és mellékelje a vasarlasi bizonylat masolatat!

Az alébbi garancidlis feltételek vannak érvényben:

1. A MEDISANA termékekre a vésarlds napjatél szamitva
harom év garanciat adunk. A vasérlas datumat garanciaigény
esetén pénztarblokkal vagy szamlaval kell igazolni.

2. Az anyag- vagy gyartasi hiba miatt bekovetkez6 hibakat a
garanciaidé alatt ingyen kijavitjuk.

3. A garancia keretében nyujtott szolgaltatds nem hosszabbitja
meg a garanciaid6t, sem a késziilék, sem a kicserélt alka-
trész, stb. tekintetében.

4. Kivannak zarva a garanciabdl:

a. azok a karok, amelyek szakszeriitlen kezelés, pl. a hasz-
nélati utasitas figyelmen kivill hagyasa miatt kovetkeznek
be.

b. azok a karok, amelyek a vasarlé vagy illetéktelen harmadik
személy altal végzett felljitasra vagy beavatkozasokra
vezethetdk vissza.

c. szallitasi karok, amelyek a gyart6 és a felhasznalo kozotti
uton vagy a szervizbe bekiildésnél keletkeznek.

d. a normal kopasnak kitett tartozékok.

5. A késziilék altal okozott kdzvetlen vagy kozvetett kovetkez-
ményes karokért akkor sem vallalunk felelésséget, ha a
készlilék karosodasat garancialis eseménynek ismerjik el.

MEDISANA AG

ltterpark 7-9

40724 Hilden

Deutschland

Tel.: +49 (0) 2103 / 2007-60
Fax: +49 (0) 2103 / 2007-626
eMail: info@medisana.de
Internet: www.medisana.de

A szervizek cimét az utolsé oldalon talalja meg.
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1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Uhr

1.1 Dzigkujemy!

Dzigkujemy za zaufanie i gratulujemy!

Termometr na podczerwien FTO jest produktem wysokiej
jakosci firmy MEDISANA.

Aby osigga¢ spodziewane efekty i diugg zywotnos¢ termo-
metru usznego na podczerwien firmy FTO MEDISANA , zale-
camy doktadne zapoznanie sig z ponizszymi wskazoéwkami
dotyczgcymi uzytkowania i pielegnaciji.

Firma MEDISANA AG

1.2 Wazne

1.2.1 O pomiarach temperatury ciata

¢ Aby dokona¢ doktadnego pomiaru wazne jest, by czujnik
skierowany byt na btone bebenkowa i znajdowat sie odpo-
wiednio gteboko w przewodzie stuchowym.

U niektérych oséb moga wystapi¢ rézne wyniki pomiarow w
lewym i prawym uchu. Aby wychwyci¢ zmiany temperatury,
nalezy u takich osob dokonywa¢ pomiaréw zawsze w tym
samym uchu.

Pozycja w czasie snu moze mie¢ wptyw na wyniki pomia-
row. Gdy dana osoba przez dtuzszy czas spata na jednym
uchu, temperatura w tym uchu jest wyzsza od normalne;j.
W takim przypadku prosze zmierzy¢ temperature w drugim
uchu, lub poczeka¢ z pomiarem kilka minut.

Woskowina uszna ma wptyw na doktadnos¢ pomiaru. Gdy
jest taka potrzeba prosze przed pomiarem oczysci¢ ucho
i czubek czujnika termometru, aby unikngé ewentualnych
btedéw pomiarowych.

1.2.2 Wskazéwki ogolne

e Uzywaj urzadzenia tylko zgodnie z jego przeznaczeniem
opisanym w instrukcji obstugi. Gdy urzadzenie uzywane
jest niezgodnie z przeznaczeniem, wygasajg roszczenia gwa-
rancyjne.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania w dziatal-
nosci komercyjnej.

Dzieciom nie wolno uzytkowa¢ urzadzenia. Produkty medy-
czne nie stuzg do zabawy!

W przypadku zaktocen w funkcjonowaniu lub uszkodzen, nie
naprawiaj urzadzenia samodzielnie, gdyz w takim przypadku
wygasajg wszelkie roszczenia gwarancyjne. Zapytaj w
specjalistycznym punkcie handlowym, a naprawy wykonuj
tylko w autoryzowanych punktach serwisowych.

Nie wktadaj termometru do wody, ani do innej cieczy. Gdy
jednak ciecz dostanie sie do wnetrza urzadzenia, usun
baterie i nie dokonuj wiecej zadnych pomiaréw tym ter-
mometrem. Przed dalszym uzytkowaniem urzgdzenia
skontaktuj sig z punktem sprzedazy lub firmg MEDISANA.
Nie natrzasaj ani nie pukaj w termometr.
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1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

1.3 Zakres dostawy

Na poczatku sprawdz kompletnos¢ dostawy.

W skfad zakresu dostawy wchodza:

¢ 1 termometr uszny na podczerwien FTO MEDISANA
¢ 1 bateria CR-2032, juz zamontowana!

¢ 1 instrukcja obstugi

¢ 5 chusteczek czyszczgcych nasgczonych alkoholem
¢ 1 torebka do przechowywania

Jezeli po rozpakowaniu stwierdzisz szkody transportowe,
skontaktuj sie natychmiast ze sklepem.

1.4 Wazne informacje dotyczace pomiaréw
temperatury za pomoca termometru usznego
na podczerwien FTO firmy MEDISANA

1.4.1 Co to jest gorgczka?

Nasza normalna temperatura ciata wynosi pomiedzy 36 °C i
37,5°C. W zaleznoéci od pory dnia i samopoczucia, np.
podczas miesigczki u kobiet, wahania sg normalnym zjawis-
kiem. Gdy jednak temperatura ciata wzrosnie powyzej 38 °C,
mowi sie o goraczce.

Goraczka wystepuje czesto przy infekcjach i jest oznaka
wzmozonej pracy systemu immunologicznego ciata. Taka
naturalna reakcja ciata na zewnetrzne czynniki chorobotwor-
cze powinna by¢ w swym przebiegu regularnie kontrolowana.
Gdy gorgczka wzrosnie powyzej 39 °C i nie spadnie po 1 do 2
dni nalezy koniecznie skontaktowac sig z lekarzem.

1.4.2 Szybkie i bezbtedne mierzenie temperatury !
Choroba gorgczkowa jest czesto zwigzana ze zmeczeniem,
bolami konczyn, zigbnigciem i dreszczami. Przebieg choroby
najlepiej kontroluje sig, mierzac temperature 2-3 razy dziennie
w odstepach od 4 do 6 godzin. Pomiaru nalezy dokonywaé
zawsze w tym samym uchu i mniej wigcej o tej samej godzi-
nie, tak by wyniki byty poréwnywalne.

Pomiar temperatury podczerwienig w uchu za pomoca termo-
metru usznego na podczerwien FTO firmy MEDISANA nada-
je sie bardzo dobrze do tego celu, poniewaz btona beben-
kowa ukrwiona jest wspolnie ze znajdujgcym sie w gtowie
centrum kontrolnym temperatury. Zmiany w podstawowej
temperaturze ciata pokazywane sg wigc doktadnie i bez
znaczacej zwtoki w czasie.

1.4.3 Dalsze pomiary temperatury

Poza waznym aspektem pomiaru temperatury ciata, termo-
metru usznego na podczerwien FTO firmy MEDISANA mozna
uzywac takze do kontroli temperatury przedmiotéw (np. butel-
ki dla niemowlat) i cieczy (np. woda do kapieli). Za pomocg
urzadzenia mozna mierzy¢ nawet temperature otoczenia.
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2 Zastosowanie

2.1 Uruchamianie

Wyjmowanie / wktadanie baterii

Bateria dysponujaca energig dla ok. 1000 pomiaréw znajduje
sie juz w termometrze usznym na podczerwien FTO firmy
MEDISANA. Gdy jednak po uptywie pewnego okresu czasu
symbol baterii na wyswietlaczu LCD zacznie $wieci¢ pulsuja-
co, nalezy wymieni¢ baterie (typ CR-2032).

Wyjmowanie:
Zsun ostroznie ostone schowka baterii z termometru. Usun
baterie podwazajac jg ostrym przedmiotem na tylnym koncu
przy uchwycie.

Wkiadanie:

Wi6z nowa baterig (typ CR 2032) biegunem dodatnim do gory.
Ponownie nat6z ostone schowka baterii i docisnij do gory, az
ostona zazebi sie w styszalny sposéb.

2.2 Zastosowanie

Zdejmij kapturek ochronny z termometru na podczerwien
firmy MEDISANA .

Naktadanie specjalnej ostony ochronnej na czujnik nie jest
konieczne, gdyz czujnik jest szczelnie zamknigty (patrz takze:
Wskazéwki dotyczace czyszczenia i pielegnacii).

2.2.1 Wigczanie

Weisnij przycisk WLACZ/WYLACZ @ znajdujacy sie bez-
posrednio pod wyswietiaczem LCD @. Wszystkie symbole
oraz wynik ostatniego pomiaru pojawiaja si¢ na ok. 2 sekun-
dy, a nastepnie gasnie o$wietlenie wyswietlacza LCD. Gdy
urzadzenie gotowe jest do pracy, stycha¢ krétki sygnat
dzwiekowy. Na wys$wietlaczu LCD widoczny jest symbol
termometru oraz ustawiona jednostka pomiarowa.,°C”.
Informuje ona o tym, ze wynik pomiaru przedstawiony zos-
tanie w stopniach Celsjusza. Gdy jako jednostka pomiaru
pojawia sie ,°F” , temperatura ciata pokazywana jest w
stopnia Fahrenheita. Zakres pomiaru termometru na podczer-
wien FTO firmy MEDISANA wynosi od 0 °C do 100 °C (32 °F
od 212 °F) i pokazywany jest na skali od 0,1 °C lub 0,1 °F.

2.2.2 Pomiar temperatury ciata

Przechyl lekko gtowe pacjenta na przeciwlegta strone i
unieruchom jg (szczegdlnie u dzieci). Lekko pociagnij za ucho,
tak aby przewéd stuchowy wyprostowat sig. Ostroznie
wprowadz czujnik do przewodu stuchowego. Gdy mierzysz
sobie sam temperature, uzywaj jednej reki do pociggnigcia za
ucho, a wolng reka obstuguj termometr.
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2 Zastosowanie

Gdy czujnik znajduje sie w przewodzie stuchowym we wtasci-
wej pozyciji, palcem wskazujgcym naciénij przycisk START @
na tylnej $ciance urzadzenia. Po prawidlowym wykonaniu
pomiaru rozlega sie krétki sygnat dzwiekowy i termometr
mozna wyja¢ z ucha. Na wy$wietlaczu pojawia sie natych-
miast zmierzona temperatura, ktéra jest automatycznie
zapisywana w pamigci. Przy podwyzszonej temperaturze ciata
(ponad 37,5 °C / 99,5 °F) po dokonaniu pomiaru rozlega sie
10 krétkich sygnatéw dzwiekowych.

Po ok. 5 sekundach urzadzenie gotowe jest do dalszych po-
miaréw, gdy symbol nastawionej jednostki pomiarowej (°C /
°F) $wieci pulsujgco. Po wykonaniu nastepujacych po sobie
3-5 pomiaréw odczekaj ok. 30 sekund, zanim wykonasz
kolejne pomiary temperatury.

W ponizszych sytuacjach mierz temperature ciata trzykrotnie
w tym samym uchu i przyjmuj najwyzsza warto$¢ jako mia-
rodajna:

¢ u noworodkéw, mtodszych niz 3 miesigce

* u dzieci ponizej 3 lat z chorobami systemu immunologicz-
nego i u 0séb, u ktérych odchylenia od normalnej tempera-
tury ciata moga by¢ niebezpieczne.

gdy nie potrafisz jeszcze sprawnie mierzy¢ temperatury i
przy kolejnych pomiarach wskazywane sg duze réznice
temperatury.

2.2.3 Kolejne pomiary temperatury

Termometr na podczerwien mozna stosowa¢ takze do po-
miaréw temperatur na powierzchniach, np. na skérze lub na
butelkach dla niemowlgt.W tym celu wtacz termometr i pro-
wadz czujnik delikatnie po mierzonym przedmiocie. Po
krétkim sygnale dzwigkowym urzgdzenie gotowe jest do po-
miaru. Krétko naciénij przycisk START Qi przytrzymaj
termometr w takiej samej pozycji, az do ustyszenia dtugiego
sygnatu dzwigkowego oznaczajgcego koniec pomiaru.

Wynik pomiaru pokazywany jest na oéwietlonym wyswietlaczu
LCD i automatycznie zapisywany w pamigci. Gdy wynik
znajduje sie poza zakresem temperatur pomiedzy 32 °C i
42,2 °C na wyswietlaczu pojawia sig¢ przekreslony symbol
ucha.

Przy mierzeniu temperatur cieczy, np. napojéw, wody w
wannie itp., wolno w nich zanurza¢ tylko jasnoszary czubek
czujnika. Zwr6¢ uwage na to, aby do wnetrza urzadzenia nie
dostata sig zadna ciecz.

2.2.4 Wytaczanie

Termometr posiada funkcje oszczedzania energii i wytgcza sie
automatycznie, gdy w ciagu 45 sekund nie zostanie nacisnigty
zaden przycisk. Urzadzenie mozna takze wytaczy¢, naciskajac
krétko przycisk WLACZ / WYLACZ ©.
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3 Pamiegé

3.1 Odczytywanie zapisanych danych
pomiarowych

Termometr uszny na podczerwien FTO firmy MEDISANA
moze zapisa¢ do 12 wynikéw.

Zapisane w pamieci dane pomiarowe mozna odczyta¢ nacis-
kajgc krétko na przycisk START @ bez uprzedniego wiacza-
nia termometru przyciskiem WLACZ/WYLACZ ©.

Na wys$wietlaczu z prawej strony obok wskaznika ,- - =" $wieci
pulsujgco symbol M. Po kolejnym krétkim nacisnieciu przy-
cisku START @ pojawia sie miejsce zapisu numer 1 i
bezposrednio po tym ostatnio zapisana temperatura na
nieo$wietlonym wyswietlaczu . Pod jednostkg pomiaru tempe-
ratury $wieci pulsujgco symbol M.

Poprzez kolejne nacisnigcie przycisku START O mozna
odczyta¢ wynik pomiarowy zapisany pod pozycjg ,2” . Do
dyspozycji jest tacznie 12 pozycji zapisu, pojawiajacych sig
na wyséwietlaczu kolejno po powtérnym naciskaniu przycisku
START ©.

Gdy jeszcze nie wszystkie pozycje zapisu sg zajete, w miejs-
cach tych pojawia sie wskaznik - - =”.

3.2 Zmiana jednostki pomiarowej

Masz mozliwo$¢ mierzenia temperatury ciata w stopniach
Celsjusza lub Fahrenheita.

Postepuj przy tym w nastepujacy sposoéb:

-

. Urzadzenie musi by¢ wytgczone.

N

. Naciskaj przez przynajmniej 10-15 sekund przycisk START
© na tylnej sciance urzadzenia, az do momentu, gdy
aktualnie ustawiona jednostka pomiarowa pokaze sig¢ na
wyswietlaczu.

w

. Poprzez kolejne krotkie nacisniecie przycisku START (5]

jednostka pomiarowa zmienia sig. Gdy na wyswietlaczu
pojawi sie zadana jednostka pomiarowa, poczekaj, az
wszystkie symbole na podéwietlonym wyswietlaczu
zasSwiecg sie i przestawienie zostanie potwierdzone
krotkim sygnatem dzwiekowym. Bezposrednio po tym
termometr gotowy jest do kolejnego pomiaru w nowej
jednostce pomiarowej.

»

. Jednocze$nie wszystkie zapisane w pamieci dane przesta-
wione zostang automatycznie na zmieniong jednostke
pomiarowa.
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4.1 Objasnienie symboli na wyswietlaczu
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Wszystkie symbole pojawiajg si¢ na 2 sekundy
na wyswietlaczu.

Funkcja memory (pamigci)

Automatyczne wskazanie ostatniego pomiaru
przez 3 sekundy.

Wyswietlacz jest podéwietlany przez 2 sekun-
dy. Brak sygnatu dzwigkowego.

Samotestowanie

Symbol ,Err” wskazuje na niewtasciwe funkcjo-
nowanie. Hozlega]q 5|e trzy krotkie sygnaty
dzwigkowe, a wy lacz jest pod$wietlany
przez 5 sekund. Po 60 sekundach termometr
automatycznie si¢ wytgczy.

Gotowosc¢ do pomiaru

Rozlega sie kroétki sygnat dzwigkowy. Symbol
°C lub °F $wieci pulsujaco.

Naciskaj krétko przycisk START @, aby
rozpocza¢ pomiar.

ZakKoriczenie pomiaru

Rozlega sie dtugi sygnat dzwigkowy. WysSwiet-
lacz podswietlany jest przez 5 sekund. Gdy
wynik pomiaru jest poza zakresem temperatur
od 32 °C do 42,2 °C, pokazywany jest prze-
kreslony symbol pomiaru usznego.

Gdy wynik pomiaru jest wigkszy lub réwny
37,5°C (99,5°F), uaktywnia si¢ alarm wskazu-
jacy goraczke (10 krotkich sygnatow dzweko-
wych)

Dalsze pomiary

Gdy symbol °C lub °F ponownie $wieci pulsuja-
co, termometr gotowy jest do kolejnego po-
miaru. Po 60 sekundach urzadzenie wytacza
sie automatycznie, gdy w tym czasie nie zosta-
nie uruchomiony zaden przycisk.

Mierzona temperatura jest zbyt wysoka

Na wyswietlaczu pojawia sie wskaznik H, gdy
wynik pomiaru jest wyzszy niz 100 °C lub
212 °F.

Mierzona temperatura jest zbyt niska

Na wys$wietlaczu pojawia sie wskaznik L , gdy
wynik pomiaru jest nizszy niz 0 °C lub 32 °F.
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N Temperatura otoczenia jest zbyt wysoka
(I°C| Temperatura otoczenia wynosi ponad 40 °C
T 1 (104 °F).

- Temperatura otoczenia jest zbyt niska
1 °c| Temperatura otoczenia wynosi ponizej 5 °C
L 1 @1em.

Nieprawidfowe wskazanie na wyswietlaczu

E r Wystapit btad w funkcjonowaniu.

Pusty wyswietlacz
Sprawdz pozycje baterii.

= Wskaznik pustej baterii

Wtz nowa baterie.

4.2 Czyszczenie i pielegnacja

Czujnik jest najbardziej wrazliwym elementem termometru na
podczerwien FTO firmy MEDISANA. Chron soczewke przed
zanieczyszczeniami i uszkodzeniami. W tym celu zawsze
zaktadaj kapturek ochronny na termometr, gdy nie jest uzytko-
wany.

Przy zanieczyszczeniach soczewki czujnika, mozna jg ostroz-
nie czy$ci¢ za pomoca znajdujacych sie w zestawie chusteczek
nasgczonych alkoholem. Takze waciki umoczone w cieptej
wodzie lub alkoholu moga by¢ stosowane do czyszczenia
soczewki czujnika.

Nigdy nie stosuj agresywnych $érodkéw czyszczacych lub
ostrych szczotek.

Do czyszczenia termometru stosuj migkka Sciereczke, lekko
zwilzong w tagodnej wodzie z mydtem. Do wnetrza urzgdzenia
nie moze dosta¢ sie woda. Uzywaj ponownie urzadzenia
dopiero wtedy, gdy jest ono catkowicie suche. Gdyby ciecz
dostata sie do wnetrza urzadzenia, nalezy natychmiast wyja¢
baterig i nie stosowa¢ wigcej urzadzenia. Prosze w takim przy-
padku skontaktowa¢ sie z punktem sprzedazy lub z serwisem
MEDISANA.

Nie przechowuj ani nie stosuj urzadzenia w otoczeniu o zbyt
wysokiej lub zbyt niskiej temperaturze (patrz: Warunki pracy w
rozdziale ,Dane techniczne”), wilgotnosci powietrza, w $wietle
stonecznym, w potgczeniu z pradem elektrycznym lub w zab-
rudzonym miejscu.

Gdy zamierzasz przez dituzszy czas nie uzywa¢ urzadzenia,
wyjmij z niego baterie. W przeciwnym razie istnieje niebez-
pieczenstwo wylania sie baterii.

Gdy termometr uzywany jest zgodnie z instrukcja obstugi, nie
jest konieczna jego regularna konserwacja ani kalibracja.
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4 Rozne informacje

4.3 Wskazowki dotyczace utylizacji

Urzadzenie to nie moze by¢ utylizowane razem z

odpadami gospodarczymi. Kazdy uzytkownik jest

zobowigzany do oddania wszystkich urzgdzen elek-

trycznych i elektronicznych, obojetnie, czy zawierajg
one substancje szkodliwe, czy tez nie, do odpowiedniego punk-
tu zbiorczego w swoim miescie lub w placdwkach handlowych,
aby mogly one by¢ utylizowane w sposoéb przyjazny dla $rodo-
wiska. Przed utylizacjg urzadzenia wyjmij baterie. Zuzytych
baterii nie wyrzucaj do odpadéw gospodarczych, lecz do odpa-
déw specjalnych, lub oddaj do punktu zbiorczego baterii w
specjalistycznej placéwce handlowej. W razie zapytan w sprawie
utylizacji nalezy zwréci¢ sie do wiadz komunalnych lub do
sprzedawcy.

4.4 Dane techniczne

Nazwa i model : Termometr uszny na podczerwien
FTO firmy MEDISANA
Zakres pomiarowy :0°C-100 °C (32 °F - 212 °F ).
Doktadno$¢ pomiaru : (pomiary laboratoryjne)
10,2°Club T 0,4 °F w zakresie pomiarowym od 36 °C — 42,2 °C/
- - 96,8 °F — 108 °F (w ramach warunkéw pracy);
10,3°C lub T 0,6 °F w zakresie pomiarowym od 32 °C — 35,9 °C/
89,6 °F — 96,6 °F (w ramach warunkéw pracy);
T1°ClubT 1,8 °F w zakresie pomiarowym <32 °C lub >42,2 °C/
<89,6 °F lub >108 °F (w ramach warunkéw pracy);
Klinicznapowtarzalno$é
:10,2°C (10,4 °F)
Czas pomiaru : okoto 1 sekundy
Odstep czasu pomiedzy dwoma pomiarami
: przynajmniej 5 sekund
Alarm przy goraczce : przy temperaturze >37,5 °C (99,5 °F)
Jednostki pomiarowe: °Celsjusz lub °Fahrenheit
Warunki pracy : Temperatura otoczenia od 5,0 °C do
40 °C (41°F - 104 °F)
Warunki przechowywania
:-25 °C do +55 °C (-13 °F do +131 °F)

Wymiary :170 mm x 38 mm x 30 mm
Waga : 50 g wraz z baterig
Bateria : 1 bateria (typ CR 2032)

Zywotnos¢ baterii - : ok. 1000 pomiaréw
Pojemnos¢ pamieci : do 12 pomiarow
Nr artykutu 176073

Kod EAN 140 15588 76073 0

C€ 0297

Oznaczenie CE urzadzenia odnosi sie do wytycznej UE
93/42/EEC. Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domo-
wego. Klasyfikacja urzagdzenia
: produkt medyczny Kl. lla;
Klasa ochronna
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5 Gwarancja

W ramach ciggtego ulepszania produktu zastrzegamy
sobie prawo do zmian technicznych i wygladu.

5.1 Warunki gwarancji i naprawy

W przypadku roszczenia gwarancyjnego nalezy zwrd¢ sie do
specjalistycznego punktu sprzedazy lub bezpo$rednio do ser-
wisu. Jesli urzadzenie musi by¢ wystane, trzeba poda¢ rodzaj
usterki i dotaczy¢ kopie dowodu kupna.

Obowiagzujg nastepujace warunki gwarancyjne:

1. Na produkty firmy MEDISANA udzielana jest trzyletnia
gwarancja liczac od daty sprzedazy. W przypadku roszczenia
gwarancyjnego data sprzedazy musi by¢ udokumentowana
paragonem lub rachunkiem.

N

. Usterki powstate w wyniku btedéw materiatowych lub pro-
dukeyjnych usuwane sa bezptatnie w ramach gwaranciji.

w

. Poprzez wykonanie ustugi gwarancyjnej, czas gwarancji
nie wydiuza sie ani dla urzadzenia, ani dla wymienionych
podzespotéw.

. Gwarangji nie podlegaja:

a. wszelkie uszkodzenia powstate przez nieodpowiednie
uzytkowanie, np. przez nieprzestrzeganie instrukcji
obstugi.

b. Uszkodzenia spowodowane naprawami przez kupujacego
lub nieupowaznione osoby trzecie.

c. Uszkodzenia transportowe, powstate w drodze od produ-
centa do konsumenta lub przy wysytce do punktu serwiso-
wego.

d. Akcesoria podlegajgce normalnemu zuzyciu.

S

o

. Odpowiedzialnos¢ za po$ rednie i bezpo$ rednie uszkodze-
nia, spowodowane przez urzgdzenie wykluczona jest takze
wtedy, gdy uszkodzenie urzadzenia uznane zostanie za
przypadek gwarancyjny.

MEDISANA AG

Itterpark 7-9

40724 Hilden

Deutschland

Tel.: +49 (0) 2103 / 2007-60
Fax: +49 (0) 2103 / 2007-626
eMail:  info@medisana.de
Internet: www.medisana.de

Adres punktu serwisowego znajduje sig na ostatniej stronie.
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1 Guvenlik bilgileri

1.1 Tesekkiirler

Guveniniz icin tesekkrler ve tebrikler!

Kizildtesi termometre FTO ile kaliteli bir MEDISANA (rin
satin aldiniz.

istenen neticeyi elde edebilmek ve MEDISANA (irinii
Kizilotesi Kulak Termometresi FTO‘yu uzun bir siire memnu-
niyetle kullanabilmeniz igin, asagidaki kullanim ve bakim
uyarilarini dikkatle okumanizi éneririz.

MEDISANA AG

1.2 Onemli

1.2.1 Viicut sicakligini dlgmek icin

Olgim sonucunun tam olmasi igin, sensériin kulak zarina
dogru yonlendirilmesi ve kulaga yeterli miktarda girmis
olmasi gerekir.

Bazi insanlarda sag ve sol kulakta farkli degerler élculebilir.
Ates derecesindeki degisimleri tespit edebilmek icin, bu
kisilerde 6lciim daima ayni kulakta yapiimalidir.

Uyuma pozisyonu olgim degerlerini etkileyebilir. Bir kisi
uzun bir sure bir kulak tizerinde uyudugunda, bu kulakta
6lctlen sicaklik normalden daha fazla olabilir. Bu durumda
atesi diger kulakta 6lctin veya 6lctime baslamak icin birkac
dakika bekleyin.

Kulak agrisi 6l¢iim hassasiyetini etkiler. Hatali élgiim yapil-
masini énlemek igin, gerektiginde 6lglim 6ncesi kulaginizi
ve termometre sensérliniin ucunu temizleyin.

1.2.2 Genel uyarilar

Cihazi sadece amacina ve kullanim kilavuzuna uygun olarak
kullaniniz. Amacinin disinda kullanim s6z konusu oldugun-
da, garanti hakki gegersizdir.

Bu cihaz ticari alanda kullanmak icin tasarlanmamisgtir.
Cocuklarin cihazi kullanmasi yasaktir. Tibbi Griinler oyun-
cak degildir!

Ariza durumunda veya hasar olustugunda cihazi kendiniz
tamir etmeyiniz; ¢lnki bu durumda her tirli garanti hakki
gecersiz olur. Satin aldiginiz yere sorun ve yetkili bir servis
tarafindan onariimasini saglayin.

Termometreyi suya veya baska bir siviya batirmayin. Buna
ragmen cihaza sivi girdiginde, pilini gikartin ve bu termo-
metre ile 6lgim yapmayin. Cihazi artik kullanip kullana-
mayacaginizi satin aldiginiz yere veya MEDISANA‘ya
sorun.

Termometreyi sarsmayin ve (izerine vurmayin.
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1 Giivenlik bilgileri

1.3 Teslimat Kapsami

En basta, cihazin eksiksiz olup olmadigini kontrol edin.
Teslimat kapsamina sunlar dahildir:

* 1 MEDISANA Kizilétesi Kulak Termometresi FTO

¢ 1 pil CR-2032, icinde bulunur!

e 1 Adet Kullanim Kilavuzu

e 5 Alkolli temizlik bezi

¢ 1 saklama gantasi

Paketi agtiginizda, nakliyattan kaynaklanan hasar tespit eder-
seniz, cihazi satin aldiginiz magdaza ile irtibata geginiz.

1.4 MEDISANA Kizilétesi Kulak Termometresi
FTO ile ates 6lcme konusunda 6nemli bilgiler

1.4.1 Ates neden yiikselir?

insanlarin normal viicut sicakligi 36 °C ile 37,5 °C arasinda-
dir. Gunun farkl saatlerinde veya viicudun durumuna gore,
ornegin kadinlarin kanama doéneminde, bu sicakliklarda
degisme olmasi normaldir. Fakat, viicut 1sisi 38 °C’nin Ustiine
clktiginda ise atesi var denir.

Ates genelde enfeksiyonlarda yiikselir ve viicudun bagisiklik
mekanizmasinin siddetli bir sekilde calistigini gésterir. Viicu-
dun dis hastalik tasiyicilara olan bu dogal yaniti diizenli bir
sekilde kontrol edilmelidir. Atesin 39 °C’nin Uzerine ¢iktigi
durumlarda, ates 1-2 giin icerisinde diismezse, mutlaka bir
doktora bagvurulmalidir.

1.4.2 Ates dlciilmesi — hizh ve hatasiz!

Atesli bir hastalik genelde yorgunluk, eklem agrilari, Gstime,
titreme ile baglantilidir. Hastaligin gidisini kontrol etmek igin,
en iyisi glinde 2 - 3 kez, 4 - 6 saat aralikla ates dlctimelidir.
Olgiimler daima ayni kulakta ve ayni saatte yapilmalidir. Bu
sayede olciim neticeleri birbirleri ile karsilastinilabilir.
MEDISANA Kizilétesi Kulak Termometresi FTO ile kizilétesi
1sinlarla ates olclilmesi buna son derecede uygundur. Kulak
zari etrafinda bulunan bas sicaklik kontrol merkezi ile ayni kan
beslemesine sahiptir. Vicut cekirdek sicakligindaki degis-
meler bu sebepten tam olarak ve gecikmesiz bir sekilde gos-
terilir.

1.4.3 Diger sicakliklarin dl¢iilmesi

Vicut 1sisini 6lgme olanaginin disinda, MEDISANA Kizil6tesi
Kulak Termometresi FTO ile bazi cisimlerin (6rn. bebek
biberonu) ve sivilarin (6rn. banyo suyu) sicakliklari da 6lgtile-
bilir. Bu cihazla ortam sicakligini da élgmek mimkiindiir.
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2 Kullanim

2.1 Devreye alma

Pillerin yerlestirilmesi / ¢ikartiimasi

MEDISANA Kizilotesi Kulak Termometresi FTO yakl. 1000
kez olcim yapabilecek bir enerjiye sahip bir pil ile verilir.
Belirli bir stire calistiktan sonra, LCD géstergede pil sembolii
yanip sénmeye basladiginda, yeni bir pil (CR-2032 tipi) takil-
malidir.

Cikartilmasi:

Kizilétesi termometrenin pil yuvasi kapagini hafifce cekin.
Sivri uclu bir nesne ile braketin ucundan kaldirarak pili
cikartin.

Yerlestirilmesi:

Yeni pili (CR 2032) arti kutbu yukariya bakacak sekilde yer-
lestirin. Pil yuvasinin kapagini tekrar yerlestirin ve kapagin
oturdugu duyulana kadar yukariya dogru bastirin.

2.2 Kullanim

MEDISANA Kizilétesi Kulak Termometresi FTO'nin koruyucu
kapagini cikartin.
Sensor tamamen kapali oldugundan, Ustintn ayrica koruyucu
bir kilif ile kapatiimasina gerek yoktur. (ayrica, bkz. temizlik ve
bakim uyarilari).

2.2.1 Calistinimasi

AG/KAPAT tusuna @ basin. Bu tus dogrudan LCD gésterge-
nin @ altinda bulunur. Son dlgtimtin sonuglari ve tim goster-
ge sembolleri yakl. 2 saniye ekrana gelir ve daha sonra da
LCD gostergenin 1s1§1 séner. Cihaz hazir olur olmaz bir sinyal
sesi duyulur. LCD géstergede bir termometre semboli ve
ayarlanmis olan él¢iim birimi gérindr. ,°C* ile élgim sonugla-
rinin santigrat olarak gosterildigi belirtilir. Ekranda ,°F* gortin-
digunde ise, vicut 1sisini Fahrenhayt olarak gosterir. MEDI-
SANA Kizilétesi Termometre FTO'nun dlgme araligi 0 °C ile
100 °C (32 °F - 212 °F) ve odlgiim odlgegdi 0,1 °C ya da 0,1 °F
olarak gosterilir.

2.2.2 Viicut isisinin dlgiilmesi

Hastanin basini bir miktar yana dogru egin ve hastay stabili-
ze edin (6zellikle ¢ocuklarda). Kulak girisinin diiz olmasi
icin, kulagi biraz cekin. Sensorii itina ile kulaga sokun.
Kendi atesinizi 6l¢liyorsaniz, bir kolunuzu kulagi cekmek icin
kullanin ve diger elinizle de termometreyi kullanin.
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2 Kullanim

Sensor dogru bir sekilde kulagin girisine yerlestirildiginde
isaret parmagi ile, cihazin arkasindaki START tusuna @
basin. Olciim basari ile tamamlandiginda, kisa bir sinyal sesi
duyulur ve artik cihazi kulaginizdan alabilirsiniz. Ekranda
derhal 6lgllen sicaklik goriinir ve bu deger otomatik olarak
kaydedilir. Eger ates ylkselmigse (37,5 °C /99,5 °F’nin 6lgiim
sonras! 10 kez kisa sinyal sesi duyulur.

Ayarlanmig olan élgme birimi sembolii (°C / °F) yanip son-
meye basladiginda, cihaz yakl. 5 saniye sonra yeni bir élgiime
hazirdir. Arka arkaya 3 — 5 dlgiim yaptiktan sonra, yeni bir
olclime baglamadan énce yaklasik 30 saniye bekleyin.

Asagidaki durumlarda viicudun ayni yerinde arka arkaya l¢
6lum yapin ve en ylksek degeri referans deger olarak kulla-
nin:

¢ 3 aydan daha kiigiik olan yeni dogan bebeklerde.

* Bagisiklik sisteminde rahatsizligi olan (¢ yasindan daha
kicuk gocuklarda ve normal vicut isisindan sapmalarin
tehlike yaratabilecegi kisilerde.

Ates 6lcmede deneyimli dedilseniz ve arak arkaya yapilan
Olcuimler arasinda blyik farklar varsa.

2.2.3 Diger sicakliklarin élciilmesi

Kizilétesi termometre ile ylzey sicakliklar, 6rn. deride veya
bebek biberonlarinda, da élgulebilir. Bunun igin termometreyi
acin ve sensori hafifge dlclilecek cisme dogru yonlendirin.
Kisa bir sinyal sesi duyuldugunda, élgim tamamlanmistir.
Kisaca START tusuna @ basin ve uzun bir sinyal sesi 6l¢i-
min tamamlandigini isaret edene kadar ayni pozisyonda
tutun.

Olgiim sonucu 1sikli LCD ekranda gésterilir ve otomatik olarak
kaydedilir. Okunan deger 32 °C ile 42,2 °C arasinda degilse,
ekranda Uzeri ¢izilmis bir kulak semboll gérinar.

icecek veya banyo suyu gibi sivi sicakiiklari 8lgtildtigiinde,
sensoriin sadece acik gri isaretlenmis olan ucu siviya batiril-
malidir. Cihazin igine sivi kagmamasina dikkat edin.

2.2.4 Kapatilmasi

Termometre bir enerji tasarrufu moduna sahiptir ve 45 saniye
siire ile herhangi bir tusa basilmadiginda, kendiliginden kapa-
nir. Cihazi kisaca AG/KAPAT tusuna €@ basarak da kapa-
tabilirsiniz.
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3 Hafiza

3.1 Olgiilen degerlere bakilmasi

MEDISANA Kizilotesi Kulak Termometresi FTO 12 adete
kadar 6l¢iim sonucunu bellege kaydedebilir.

Bellekte kayith olan élgiim degerlerine bakmak igin, kisaca
START tusuna @ basin. Bunun igin termometrenin
AG/KAPAT tusu @ ile agiimasina gerek yoktur. Ekranda
»~ - -“ gostergesinin yaninda M semboli gérintr. START
tusuna @ kisaca basildiginda, 1511 yanmayan ekranda kayit
numarasi 1 ve hemen yaninda da en son kaydedilmis olan
deger goriindr. Sicaklik 6lglim biriminin altinda M semboli
yanip soner.

START tusuna © bir kez daha basildiginda, “2, numarali
bellek yerindeki deger okunur. Bellekte toplam 12 olcim
degeri bulunur ve START tusuna @ basarak ekrana gelir.
Bellekte on iki deger yoksa, bos olan yerler - - -, ile gdsterilir.

3.2 Glgme biriminin degistirilmesi

Vicut i1sisi Santigrat veya Fahrenhayt olarak él¢ilebilir.
Bunun igin:

1. Cihaz kapali olmalidir.

2. Ayarlanmis olan dlciim birimi ekrana gelene kadar, en az
10 — 15 saniye cihazin arkasinda bulunan START tusuna

@ basin.

. START tusuna @ bir kez daha kisaca basildiginda, dlgtim
birimi degisir. Istenen élgiim birimi ekranda gériindikten
sonra, Isiklandirimis olan ekranda tim gdsterge sembol-
leri yanip sbnmeye baglayana ve kisa bir onay sinyali duyu-
lana kadar bekleyin. Bu durumda termometre yeni dlcim
biriminde calismaya hazirdir.

w

&

Ayni zamanda, bellekte olan tiim degerler otomatik olarak
yeni 6lciim birimine dénustaruldr.
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4 Gesitli bilgiler

4.1 Gosterge sembollerinin ve hata
mesaijlarinin aciklanmasi

Gosterge Aciklama

AP 1§_7ah5t:rmi Il Kl ki |
o €[ TUm semboller yakl. 2 saniye ekrana gelir.
468.4.

Memory iglevi

< rec| Otomatik olarak 3 saniye sire ile son 6lgim
I.LI m| degeri goranar.

Ekran 2 saniye aydinlik kalir.

Sinyal sesi yok.

Kendi kendini sinama

Bir hatali islev “Err” semboll ile gdsterilir.

! Ug kisa sinyal sesi duyulur ve ekran 5 saniye
aydinlik kalir.

Termometre yakl. 60 saniye sonra kendiligin-
den kapanir.

= Olgmeye hazir

] Kisa bir sinyal sesi duyulur.

Ekranda °C veya °F sembolli yanip soner.
Olciime baglamak icin kisaca START tusuna

@ basin.

7 Olgtimiin tamamlanmasi

ac g Uzun bir sinyal sesi duyulur.
J0.0 Ekran 5 saniye aydinlanir.
Olgiim sonucu 32 °C ile 42,2 °C arasinda
degilse, ekranda Gzeri gizilmis bir kulak dlgtimi
semboll gorindr.

7 Oleiim sonucu 37,5 °C (99,5 °F) lzerinde ise
M rec| veyabu degere esitse, bir ates alarmi etkinlesir
(10 kisa sinyal sesi).

[X]
2 | Diger dlgimler
 (1°c| Ekranda yeniden °C veya °F sembolii yanip
0. sonduginde, termometre bir sonraki 6lgiim igin
7 hazirdir. Artik herhangi bir tusa basiimadiginda,
(P cihaz 60 saniye sonra otomatik olarak kapanir.
v

V2 Olgiilen sicaklik ¢ok yiksek.
11°C| Olgiim sonucu 100 °C veya 212 °F iizerinde
ise, ekranda H gorunar.

e Olgiilen sicakiik gok diistik.
L °C| Olgiim sonucu 0 °C veya 32 °F’nin altinda ise,
ekranda L gérundr.
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4 Cesitli bilgiler

N Ortam sicakligi cok yiiksek.
H"C Ortam sicakligi 40 °C’nin (104 °F) tizerinde.
- Ortam sicakligi cok dusk.

L °c[ Ortam sicakligi 5 °C'nin (41 °F) altinda.

Ekranda hata gostergesi.

r
Crr Hatali bir islev olustu.
Ekran bos.
Pilin konumunu kontrol edin.
= Bos pil géstergesi.

Yeni bir pil yerlestirin.

4.2 Temizlik ve bakim

MEDISANA Kizilétesi Termometresi FTO'nun en hassas
parcasi sensordir. Mercegini pisliklere ve hasarlara karsi
koruyun. Bunun igin, termometreyi kullanmadiginiz zaman-
lar, koruyucu kapagini kapatin.

Sensor mercegi kirlendiginde mercegi birlikte verilen alkol-
It bez ile silebilirsiniz. Sensdr mercegini silmek igin alkole
veya suya batirilmis pamuklu gubuk da kullanilabilir.
Kesinlikle agresif deterjanlar ve sert firgalar kullanmayin.
Cihazi yumusak bir sabun c¢ozeltisiyle hafifce nemlendir-
diginiz yumusak bir bezle temizleyiniz. Cihaz icine su
girmemelidir. Cihazi ancak tamamen kuruduktan sonra
tekrarkullaniniz. Yine de cihaza sivi girmesi durumunda, pil
derhal ¢ikarilmali ve cihaz kullaniimamalidir. Bu durumda
satin aldiginiz yer veya MEDISANA servisi ile temasa
gecin.

Bu cihazi ¢ok ylksek veya diisiik sicakliklardaki ortamlarda
(“Teknik veriler” béliimiindeki isletme kosullarina bakin) ve
nemli, giines 1sinlarina maruz kalan ve elektrik akimi olan
veya tozlu yerlerde kullanmayin ve depolamayin.

Uzun siire kullanmayacaksaniz eger, cihaz igindeki pilleri
cikartiniz. Aksi takdirde pillerin akmasi tehlikesi vardir.
Termometrenin bu kullanim kilavuzuna uygun olarak kul-
laniimasi durumunda duzenli olarak bakimina veya ayar-
lanmasina gerek yoktur.
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4 Gesitli bilgiler

4.3 Aynigtirma ile ilgili bilgi

Bu cihaz evdeki coplerle birlikte atilamaz. Her

tuketici, her turlu elektrikli veya elektronik cihazi,

cevreye zarar vermeyecek sekilde atiga ayrilabil-

melerini saglamak amaciyla, zararli madde igerip
icermediklerine bakilmaksizin, kentinde bulunan toplama mer-
kezine veya yetkili saticiya teslim etmekle yukiumlidur. Cihazi
atiga ayirmadan once pilleri gikartiniz. Kullanilmis pilleri ev
¢copiine atmayiniz, yalnizca 6zel ¢ope veya magazalarda
bulunan pil toplama kutularina atiniz. Ayristirma icin belediye
dairine veya satin aldiginiz yere basvurunuz.

4.4 Teknik veriler

Adi ve modeli :MEDISANA
) Kizilétesi Kulak Termometresi FTO
Olgiim araligi :0°C—-100 °C (32 °F — 212 °F)

Olgim hassasiyeti : (Laboratuar élgtimleri)
+0,2 °C ya da 0,4 °F 6lglim araligi 36 °C —42,2 °C /
96,8 °F — 108 °F (isletme kosullari dahilinde);
0,3 °C ya da £0,6 °F dlgtim araligi 32 °C — 35,9 °C /
89,6 °F — 96,6 °F ( isletme kosullari dahilinde);
+1 °C ya da +1,8 °F élglim araligi <32 °C veya >42,2 °C /
<89,6 °F ya da >108 °F ( isletme kosullari dahilinde)

Klinik tekrarlama hassasiyeti
:40,2 °C (£0,4 °F)

Olguim siresi :yaklasik 1 saniye

iki 6lgiim arasi sire :en az 5 saniye

Ates alarmi :6lcilen sicaklik > 37,5 °C (99,5 °F) ise
Olgiim birimleri :°Santigrat veya °Fahrenhayt

isletme kosullari : Dis hava sicakligi 5,0 °C — 40 °C
(41 °F — 104 °F).
Depolama kosullari :-25 °C ila +55 °C (-13 °F ila +131°F)

Boyutlar :170 mm x 38 mm x 30 mm
Agirhik :50 g, pil ile birlikte

Pil :1 pil (Tip CR-2032)

Pilin 6mri :yakl. 1000 6lgim

Bellek kapasitesi  : 12 élcime kadar

Uriin numarasi 176073

EAN-numaras :40 15588 76073 0

C€ 0297

Cihazin CE - isareti EU-Direktifi 93/42/EEC’ye gore verilmistir.
Bu cihaz evsel kullanim i¢in tasarlanmigtir.
Cihaz siniflandirmasi : Sinif lla tibbi cihaz;

Koruma sinifi
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5 Garanti

Sirekli Griin iyilestirme baglaminda teknik ve yapisal
degisiklikleri sakh tutuyoruz.

5.1 Garanti ve tamirat Kosullan

Garanti durumunda lutfen ihtisas magazaniza ya da dogrudan

servis yerine bagvurunuz. Sayet cihazi géndermeniz gereki-

yorsa, litfen arizayi belirtiniz ve satin alma belgesinin foto-

kopisini ekleyiniz.

Burada agagidaki garanti kosullari gegerlidir:

1. MEDISANA (rinleri icin satis tarihinden gegerli olmak
uzere Ug¢ yillik garanti verilir. Garanti durumunda alis tarihi-
nin fis veya fatura ile isbat edilmesi gereklidir.

2. Malzeme veya yapim hatasi kaynakli eksiklikler garanti
siresi iginde giderilirler.

3. Bir garanti hizmetinden yararlaniimasiyla ne cihaz igin ne
de degistirilen parca icin garanti suresinin uzatiimasi séz
konusu olmamaktadir.

4. Garantiye dahil olmayan durumlar:

a. Uygunsuz kullanim, érnegin kullanim talimatina dikkat
edilmemesi sebebiyle olusmus olan tim zararlar.

b. Alicinin veya yetkisiz G¢linct sahislarin onarimina veya
muidahalesine dayandirilabilecek zararlar.

c. Ureticiden tiketiciye giden yolda veya misteri hizmetine
gonderilirken olusmus olan nakliyat zararlari.

d. Normal bir aginmaya tabi olan ek parcalar.

5. Cihazin sebep olusturdugu dogrudan veya dolayll mutea-
kip zararlar igin bir sorumluluk, cihazdaki zarar bir garanti
durumu olarak kabul edilse bile s6z konusu degildir.

MEDISANA AG

Itterpark 7-9

40724 Hilden

Deutschland

Tel.: +49 (0) 2103 / 2007-60
Fax: +49 (0) 2103/ 2007-626
eMail:  info@medisana.de
Internet: www.medisana.de

Servis adresini son sayfada bulabilirsiniz.
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1 YkasaHus no 6e3onacHoOCTH

1.1 BnaropapHocTb

Bnaronapum Bac 3a gosepvie v nosapassnisiem ¢ Nokynkoi!

Kynus wnHdpakpacHblii TepmomeTp FTO, Bbl ctanm
BnajienblieM  BbICOKOKAYECTBEHHOrO  npoaykTa  oT
MEDISANA. [Ins [OCTUXEHWs >Kenaemoro ycnexa w
o6ecrneqeHns IUTEeNIbHOTO CPoKa Cny K6kl MHPaKpPacHOro
TepMoMeTpa Ansi U3MepeHus TemnepaTypbl B yxe FTO oT
MEDISANA Mbl pekoMeHAyeM BHWMAaTeNlbHO MpOYecTb
NpUBE/IEHHbIE HMXKE YKa3aHUS MO NPUMEHEHMIO W YXOAY.

C yBaxkennem, MEDISANA AG

1.2 BaxcHo

1.2.1 OG6 usaMepeHuu TemnepaTypbl Tena

e [Ins TOYHOrO W3MEpPEHUs MpPeAeNbHO BaXkHO, YTOObI
CeHCop ObiN HanpasfieH Ha 6apabaHHyro MEepPenoHKy U
6bIf1 LOCTATOYHO FYGOKO BBE/IEH B CIlyXOBOW NPOXOA.

¢ VmetoTcs noau, y KOTOPbIX Temnepatypa B NleBOM W
npaBoM yxe pas3nuyHa. [ns TOYHOro onpeAeneHvs
M3MeHEeHWA TemnepaTypbl y Takux nioaeii Bceraa
npoBOAUTE U3MEPEHNA B OOHOM U TOM >Ke yXe.

¢ lonoxeHne BO BpeMsa CHa MOXeT anusaTb Ha
pesynbTathl M3mepeHnid. Ecnn yenosek onpeneneHHoe
BpEMsi crasi Ha OfiHOM yxe, TO TemrnepaTypa B 3TOM yxe
Bbllle HOpMmanbHOW. B aTom cnyyae BbINONHWTE
M3MEpeHne B APYroM yXe Unu NOAOXANTE HECKOJSIbKO
MUHYT.

e YiHas cepa BAWSET Ha TOYHOCTb W3MepeHuin. Bo
136e>XKaHne HEBEPHbIX U3MEPEHUi nepes U3MepeHneM
OYUCTUTE YXO N CEHCOPHbI HAKOHEYHWUK TEPMOMETPA.

1 .2.2 O6Lme ykasaHus
¢ lcnonb3yiiTe npu6op TONbKO MO €ro HasHa4eHwuto,
yKasaHHOMY B MHCTPYKUWM MO nNpuMeHeHuto. [pu
1CMONb30BaHWN He MO Ha3HAYeHWo TepsieT CBOK cuny

rapaHTmus.

e [pubop He npeaHasHa4yeH AN KOMMEPYECKOro
MCMOMb30BaHUA.

¢ He pasaTb npu6op peTaMm. MeavuuHcKve mapenus - He
urpyuikal

e B cnyyae HewucnpaBHOCTEW WM MOBPEXAEHWIA He
PEMOHTUPYATE NPMEOP CaMOCTOATENLHO, T. K. MPU 3TOM
TepsieT cBow cuny rapaHtusi. O6pawaiitecb B
TOProByl0 OpraHu3auuio W [oBepsiiTe nposBefeHue
peMoHTa TOJIbKO aBTOPM3UPOBAHHLIM CEPBUCHbLIM
LeHTpam.

¢ He knaaute TepMOMETP B BOAY WM B ipYrie >KUAKOCTU.
Ecnn, TeM He MeHee, B npu6op nonana >MAKOCTb,
BblHbTE 6aTape|7|Ky n npekpatuTe nonb3oBaHue
TEPMOMETPOM. I'Iepe,u ﬂaﬂbHeﬁwMM ncnonb3oBaHUeM
obpaTuTecb B TOProBYK OpraHu3auuio unu dupmy
MEDISANA.

e He BCTpSIXI/IBaVITe W HEe CTy4uTe No TepMOMETPY.
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1 YkasaHus no 6e30nacHOCTH

1.3 O6bem noctasku

BHauane npoBepbTe KOMMAEKTHOCTL annapara.

B o6bem nocTasku BXOAsT:

¢ 1 MH(paKpacHbIii TEPMOMETP AN U3MEPEHUS
Temnepatyps! B yxe MEDISANA FTO

¢ 1 6arapeiika CR-2032, y>xe ycTaHoBreHa!

® 1 MHCTPYKLUMS MO UCNONb30BAHNIO

* 5 uncTawmx candeTok

o 1 CyMKa Ans XxpaHeHus

Ecmm npu pacnakoske Bbi 06Hapy>KV|BaeTe noBpe>XAeHus,

nony4yeHHble Npu TpaHCNOpPTUPOBKE, He3aMeasInTesNlbHO

CBS>XUTECb C TOpFOBOﬁ opraHMaaumeﬁ.

1.4 BaxcHasi uHdopmaums 06 U3MepeHun
TemnepaTypbl WH(paKpacHbIM TEPMOMETPOM st
u3MepeHust Temnepartypbl B yxe MEDISANA FTO

1.4.1 Yro Takoe T paTtypa Tena?

Hawa HopmanbHas TemnepaTtypa Tena HaxoauTcs B

nnanasoHe ot 36 °C o 37,5 °C. B 3aBUCUMOCTM OT BpeMeHu

CYTOK W (PU3NYECKOro COCTOSIHUS, Hanpumep, npu

MeCSiUHbIX,  OnpejeNieHHble  KonebaHus  SBRSTCS

HopmarnbHbIMKU. Ecni TemnepaTypa Tena npesbiwaeT 38 °C,

TO rOBOPSIT O MOBbILIEHHOW TemnepaType. [loBbilleHHas

TemnepaTtypa 4acTo MOSBASAETCA MPU UHMEKLUMOHHbIX

3a605eBaHNsAX U SBNSETCS NPU3HAKOM WHTEHCUBHO

paboTbl 3ALMTHOW WMMYHHOW CUCTEMbl opraHusma. ITy
€CTECTBEHHYI0 peakLMio OpraHMama Ha BHELIHWe

BO36yamTenn 6ONe3Heil PeKOMEHAyeTCs  PerynspHo

KOHTponMpoBaTsk. Ecnn Temnepatypa npesbiwaet 39 °C C u

He cnajaeT aaxke yepes 1 - 2 AHs, cnefyeT 06s3aTensHO

06paTMTLCS K Bpady.

1.4.2 U3mepeHune TemnepaTypbl Tena - 66iCTPO U

6e3ownbouHo!

MoBbiWeHHas TemnepaTypa 4acTo COMPOBOXKAAETCS

ycTanocTbio, NOMOTOW B cycTaBax M 03HO60M. Jlyuwe

BCEro KOHTPONMpOBaTb TeyeHue 60Ne3HU, uU3Mepss

TemnepaTtypy 2 - 3 pa3a B AeHb C NEPUOANYHOCTbIO 4 - 6

4acoB. MaMepeHue NyyLle BCEro BbIMONHSATL B OAHOM U TOM

Xe yxe npubnuanTenibHo B OAHO U TO K& BPEeMs, YTOObI

pesynbTaThl 6biM CPABHUMBI.

M3mepenne Temnepatypbl B yxe C  MOMOLIbIO

nHdbpakpacHoro Tepmometpa MEDISANA FTO npekpacHo

noaXoAuT AN 9TOro, T. K. 6apabaHHasi neperoHka umeeT
06LLWIA KPYr KPOBOOGPALLEHNS C PACMONO>KEHHbIM BONN3N

LIEHTPOM KOHTPOSIS TemnepaTypbl B TOMOBHOM MO3re.

MoaToMy n3MeHeHWst TemnepaTypbl NOKa3bIBaOTCS TOYHO U

6€e3 3Ha4NMOiA 3a8epPXKKU.

1.4.3 WUHoe npumeHeHne TepMomeTpa

Hapsgy ¢ BaxkHeliLleii (byHKUMEN U3MepeHUs TeMnepaTypbl

Tena, TepmomeTp MEDISANA FTO MOXHO Takxe

MCMoNb30BaTh AN KOHTPON TemnepaTtypbl NpeaMeTos

(Hanpumep, 6yTbINOYEK [N AETCKOro nuTaHus) w

>KWMAKOCTel (Hanpumep, BoAbl B BaHHe). [pn6OpPOM MO>KHO

JlaXke N3MepsTb OKPYXKatoLLlyto TeMnepaTypy.
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2 MNpumeHeHue

2.1 BBoa B peiicTBue

YcTaHoBka / BblHUMaHue 6aTapeek

Barapeiika, aHeprum KoTopoii xBaTaeT NPUGAM3UTENLHO Ha
1000 u3mepeHwii, yxe BnoxeHa B TepmomeTp MEDISANA
FTO. Ecnu 4epe3 onpefneneHHoe Bpems paboTbl Ha KK-
MHAVMKATOpe HauuMHaeT MuUratb nuKTorpamma Gatapeiiku,
Heo6X0AMMO YCTaHOBUTL HOBYK 6artapeiiky (Tvna CR-
2032).

Usbatne:

CHuMUTE KpbILWKY OTCeka Ans 6aTapeek C TepmoMeTpa,
cnerka noTsHys 3a Hee. BblHbTe 6aTapeiiky, npunogHumas
ee 3aJHWii KOHeL OCTPbIM NPeAMETOM.

Yknapaka:

Ynoxute HoByto O6aTapeiiky ( Tunma CR 2032 )
NOMOXNTENbHbLIM MOJKOCOM BBEPX. YCTaHOBUTE KPbILLKY
oTceka Ans 6atapeek Ha MecTo U MPUXKMUTE ee BBEPX,
4TO6bI OHa 3adpnKcMpoBanach ¢ XapakTepHbIM LLEMYKOM.

2.2 MNpumMeHeHue

CH/MWUTE  3alMTHBbIA  KONINA4YoK C  MH(pPaKpacHoro
TepmomeTpa MEDISANA FTO.

YcTaHoBKa CrneunanbHoro 3alMTHOrO 4exna Ha 30HYy
ceHcopa He TpebyeTcsi, T. K. CEHCOP repMeTUYHO 3aKpbIT.
(CM. TaK>Ke ykasaHusi Mo o4ncTKe u yxomy).

2.2.1 Bxunoyenue

HaxmuTe Bbikniouatens €, KOTopblii HaxoauTcs MPSMO
nop XK-uHankatopom @. Ha 2 cekyHabl nossnsioTcs Boe
NUKTOrpaMMbl U pe3ynbTaTt NoCNeAHero U3MepeHns, 3aTtem
noacseTka XK-uHaukaTtopa racHeT. Kak Tonbko npubop
CTaHOBUTCS TOTOBbIM K paboTe, 3BYYNT KOPOTKUiA
akycTudeckmii curvan. Ha XXK-ungvkatope Bbl Buante
nNMKTOrpamMy TepMOMEeTpa W YCTAHOBNEHHYIO eanHULY
n3Mmepexus. ,°C“ ykasblBaeT Ha TO, 4TO pesynbTaT
M3MepeHnst BblpaxkaeTca B rpagycax Lenbcusa. °F*
yKasblBaeT Ha TO, Y4TO pPe3ynbTaT N3MEPEHNS BbipaxkaeTcs
B rpaaycax ®apenreiita. [lmanaszoH  u3mepeHwii
TepmomeTpa MEDISANA FTO coctaenset oT 0 °C pgo
100 °C (ot 32 °F 0 212 °F) 1 ykasbiBaeTcs ¢ rpafyypoBKoii
0,1 °C vnm 0,1 °F.

2.2.2 WUsmepeHune Temnepatypbl Tena

Crerka HarHuTe rofioBky nauueHTa B MpOTUBOMOIOXKHYIO
CTOPOHY ¥ CTabunuaupyiTe ee (0COGEHHO y AeTei). Cnerka
NoTAHUTE 3a yX0, YTOGbl BLINPSMUTL CNYXOBOW NPOXOA.
OCTOpPO>XHO BBEAUTE CEHCOP B CNyX0BO# NpoxoA. Ecnn Bbl
u3mepsieTe TemnepaTypy camomy cebe, UCMonb3ayiiTe OaHY
PYKy, 4TO MOTSIHYTb 3a yx0, @ CBOGOAHOI PyKoil BBEAUTE
TepMoMeTp.
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2 MNpumeHeHue

Mocne Toro, kak ceHcop A0SXXHbIM 06Pa30M PaCMOOXKEH B
CyXOBOM MPOXOAE, HaXXMWUTE yKasaTeSlbHbIM nasbuem Ha
kHonky CTAPT @ Ha sagHeil uacTu npu6opa. Mocne
YCMELIHOrO W3MEPEHUsl 3BYYUT KOPOTKUIA aKyCTU4ecKuit
curHan, n Bel MoXeTe BbiHYyTb Npubop n3 yxa. [ducnnei
cpasy >e MokasbiBaeT W3MepeHHylo TemnepaTypy u
aABTOMATUYECKM COXPaHSIET ee B NaMsTU. [1pn NoBbILLEHHOM
TemnepaType Tena (csbiwe 37,5 °C / 99,5 °F) nocne
13MepeHus 3sy4aT 10 KOPOTKMX aKyCTUYECKNX CUrHasOoB.
MpnbnuantenbHo 4Yepe3 5 cekyHa npubop roTos K
cnefylolleMy W3MEpPeHUo, €eCnu  HauMHaeT MuraTb
NMKTOrpaMma yCTaHOBSIEHHOW eanHuLbl nameperus (°C /
°F). Yepes 3 - 5 namepeHwii nogpsiA NoaoXKamte okono 30
CeKyH/l, Npex/ie Yem BbINONHUTL CreaytoLee n3MepeHme.
Mpun cnepyrowmnx ycnosnax namepsiitTe Temnepatypy Tena
TPV pasa NoapsiA B OAHOM W TOM Xe yxe U B KadecTse
onpenenmou.lero UCMONb3yiiTe HanbosbLIee 3HaUYeHNe:

¢ [1ns HOBOPO>K/EHHbIX BO3PACTOM A0 3 MecsiLieB.
e [ins peTeil Mmnajwe Tpex neT ¢ 3a6oneBaHWsMU
MMMYHHOW CUCTEMBI M ANS NUL, ANS KOTOPbIX OTKSIOHEHMUS
OT HOPManbHOW TemnepaTypbl Tena MOryT O6biTb
onacHbIMu.
Ecnn y Bac HeT 60/blIOro onbiTa B MPOBEAEHUN
U3MEPEHWA 1 pe3ynbTaTbl HECKONIbKUX W3MepeHuit
noAPSZ CUIbHO OTIMYAIOTCS APYr OT Apyra.

2.2.3 UHoe npuMeHeHWe TepMoMeTpa

WHbpakpacHblii TEPMOMETP MOXHO MCMONb30BaTh U AN1s
M3MEepeHNs TeMnepaTypbl NOBEPXHOCTEN, Hanpumep, KOXu
unn 6yTbiNoYeK C AETCKUM NUTaHueM. [1ns 3Toro BKOUMTE
TEPMOMETP W crerka npuxXMUTe CEHCOp K U3MepsieMoMy
npeameTy. [locne KOpPOTKOro akyCTU4ecKoro curHana
npuéop roToB K M3MepeHuto. KopoTKo HaKMUTe KHOMKY
CTAPT @ v yaepxuBaiiTe TepMOMETp B HEN3MEHHOM
MOMIO>KEHUM, MOKa ASMHHLIA CUrHan He yKaxkeT Ha
OKOHYaHWe N3MepeHus.

PesynbTaT naMepeHusi ykasblBaeTCsi Ha NofcBeYMBAEMOM
JKK-gucnnee v aBToMaTM4eckn BBOAUTCS B namsiTb. Ecnm
pesynbTaT HaxoAWTCA BHe AvanasoHa TemnepaTyp ot 32 °C
[o 42,2 °C, To Ha Aucnnee MNosBNSAETCA nepevepkHyTas
nuKTOrpaMma yxa.

Mpu n3mepeHun TemnepaTypbl >XMAKOCTENR, Hanpumep,
HanuTKOB, BO/ibl B BAHHE, pa3peLlaeTcs norpy>arb TONbKO
CBETNO-Cepblii CEHCOPHBIN HakoHeuHVK. CneanTe 3a Tewm,
4TO6bI B NPUGOP He nonana >KWUAKoCTb.

2.2.4 OTKno4eHne

TepmoMeTp OCHalleH (YHKUMEA 3KOHOMUM SHEpruu u
aBTOMaTn4yeckn BbIKNKO4YaeTcs, ecnn B Te4eHne 45 CeKyHA
He HakumaTb HW OAHY W3 KHOMOK. Bbl MOXeTe Takxe
BbIK/IOUYUTL TEPMOMETP, KOPOTKO Haxkumas BbIKnloyaTenb
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3 MamsaTtb

3.1 Bbi30B pe3ynbTaToB U3MEPEeHMiA

B namatu tepmomeTrpa MEDISANA FTO moxeT 6biTb
COXpaHEeHO 10 12 pe3ynbTaToB N3MEPEHWUA.

CoxpaHeHHble pesynbTaTbl W3MepeHuin Bbl moxeTe
BbI3BaTb, KOPOTKO Haxxmumas kHonky CTAPT e He
BKIIOUMB Nepes 3TUM TepmomeTp Beiklouatenem €. Ha
[ucnnee cnpaea pAfoOM C WHAVMKauUuen ,- - - HadmHaeT
muratb nuktorpamma M. lMocne crepytoliero KopoTKoro
Haxxatus kHonku CTAPT @ Ha Henoacee4vBaemoM
ovcnnee nosBRsieTCs HoMep sveiikn namsatn 17, a cpasy
nocfe 9TOr0 MOCNEeAHsisi BBeAEHHas B  namsaTb
Temnepatypa. oA eauHuLel U3MepeHus TemnepaTypbl
MuraeT nukTorpamma M.

Crenytolumm Haxatnem kHonku CTAPT @ Bbl MoxeTe
BbI3BaTb pe3ynbTaT U3MEPeHUid, COXPaHEHHbI B f4Yeiike
namstn ,2”. MmeeTcs 12 s4eek namsTu, KOTOpble
nosBNAIOTCS [pyr 3a [pyroM Ha Aaucnnee nocne
NoBTOPHOrO HaxkaTus kHonku CTAPT .

Ecnu eLe He Bce sveiikn namsaTvt 3aHsTbl, TO Npy Nepexojae
Ha CBOOOAHYIO S4EiiKy NOSBNAETCS MHANKALUNS = = =,

3.2 NaMeHeHWe eAnHULLI U3MEpeHus

Bbl MoXeTe u3MmepsATb TemnepaTtypy Tena B rpagycax

Llenbcust unu ®apeHreiiTa.

Mpwn aTom cobntofainTe cneaytoLnii NOPSAOK AENCTBUIA:

1. Mpur6op A0NXKEH 6bITb BbIKITHOHEH.

2. HaxxmuTe He MeHee 4YeM Ha 10 - 15 cekyHA KHOMKY
CTAPT @ Ha 3apgHeii CTOpoHe npu6opa, noka Ha

Aauncnnee He nossBUTCs HacTpOeHHasi B AaHHbIA MOMEHT
enHnLa n3MepeHuns.

w

. TOBTOPHbBIM KOPOTKUM HaxaTuem kHonku CTAPT @ Boi
CMeHsaeTe efuHuUy W3MepeHus. Korua TpeﬁyeMaﬂ
egnHuua n3MepeHusa nossnseTca Ha avcnnee,
NOOXKANTE, MoKa BCE MUKTOrpaMMbl HE 3aropsaTcst Ha
NOJICBEYEHHOM [MCTINIee N CMeHa eAUHWLIbI U3MEepeHUst
He 6yneT MNOATBEPXAEHA KOPOTKAM aKyCTUHEeCKUM
curHanom. Cpasy nocne 3TOro TEpMOMETp roToB K
crnepywoLuiemMy MU3MepeHnto B HOBbIX eAMHULAX.

'S

. o,ﬂHOBpeMeHHO BCE COXpaHeHHble B NaMaTW 3HA4YeHus
aBTOMAaTUYECKN MepecHnTbIBAOTCA Ha HOBYHO eauHuly
N3MepeHus.
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4 Pa3sHoe

14:4

Uhr

4.1 MosicHeHWe nNMKTorpamMM 1 coobLueHui o
HeUCnpaBHOCTAX

Wnankauus

av R

866.54

e
LUm

42

Onucatnue

Bxkrrouerne
Bce nukTorpammbl NosiBNAOTCS Ha Aucnnee
Ha 2 CeKyHabI.

QDyHKUMS namaTn

AKTOMaTNYecKas WHANKAUKUS Ha 3 CeKyH/bl
NoCneiHero U3MepeHus.

[vcnneii ocTaeTcsi NOACBEYEHHbIM 2 CeKyHb.
Bes akycTudeckoro curHana.

CamoTecTuposaHme

MukTorpamma ,Err ykasbiBaeT Ha
HEeNCnpaBHOCTb.

3By4aT TpU KOPOTKUX aKyCTUYECKUX
curHana, v noAceseTKa AUChes ocTaeTcs
BKJTFOYEHHOW 5 CeKkyHA.

TepmomeTp aBTOMaTMHECKN OTKOYaeTCs
yepe3 60 cekyHA.

[0TOBHOCTb K M3MEPEHMNIO

3BYUNT OAIMH KOPOTKMIA aKyCTUHECKMiA
curHan.

MwuraeT nukTorpamma °C unm °F.

[ins HaYana U3MepeHMsi KOPOTKO HaXKMUTE
KkHonky CTAPT @.

OKOHYaHue n3mepeHus

3BYYNT OAVH ANVHHBIA aKyCTUYECKNiA
curHan.

[vcnneit noaceeunBaeTcsa Ha 5 CeKyHA.
MepeuepkHyTas NukTorpamMma yxa
yKasbiBaeT Ha TO, YTO pe3yNnbTaT N3MepeHus
HaxoAMTCsl BHe AnanasoHa Temnepartyp
mexay 32 °C n 42,2 °C.

Ecnu n3amepenHas Temnepatypa 60nbLue niu
pasHa 37,5 °C (99,5 °F), akTuBupyeTcs
CUrHanM3auus noBbILLEHHON TeMnepaTypbl
(10 KOPOTKMX aKyCTUHYECKMX CUrHANOB).

Cnegytoyme n3mepeHus

Ecnu cHoBa MuraeT nuktorpamma °C unm °F,
3TO 03HA4aeT, YTO TEPMOMETP rOTOB K
cnepyoLleMy namepexnto. MNpuéop
aBTOMaTU4eCcKn OTKN4aeTcs Yepes 60
CEKyH[, eciiv HM O[lHY U3 KHOMOK He HaXXaTb.

U3mepeHHasi TemnepaTtypa ClmLLKOM
BbICOKaS.

Ha aucnnee nosisnsieTcs uHavkaums H, ecnv
M3MEpPEHHas TemnepaTtypa npesbilaeT

100 °C (212 °F).

W3mepeHHas TemnepaTtypa ClMLIKOM HU3Kas.
Ha avcnnee nossnsetca niamkauvs L, ecnn
u3MmepeHHast Temneparypa ke 0 °C (32 °F).
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4 Pa3Hoe

a Opr>Karou.1a,q Temnepartypa C/INLLKOM
Lec BbICOKasl.

n Okpy>katoLias Temnepartypa npesbiliaeT
40 °C (104 °F).

1 °c| Okpyxarowjas Temneparypa C/MLIKOM HUSKAS.
Oxpy>xarolas Temnepatypa Hke 5 °C (41 °F).

MHﬂMKaUMﬂ HeucrnpaBHOCTU Ha Aucrisiee.

l’_."- r BosHukna HencnpaBHOCTb.
[ycTtoii gucnnei.
MpoBepbTe nNonoxeHne 6arapeiku.
o WHankayms pa3psikeHHoi b6aTtaperiku.

YcTaHoBUTE HOBYIO 6aTapeiiky.

4.2 Yuctka u yxopn

e CeHcop - Hambonee 4yBCTBUTENbHAs  AeTanb
nHppakpacHoro  Tepmometpa  MEDISANA  FTO.
MpepoxpaHsiiTe NNH3Y OT 3arpsSIBHEHNIA N NOBPEXAEHWIA.
Korpa Bbl He nonb3yeTecb TepMOMETPOM, Bceraa
0/leBaiTe Ha Hero 3alMTHbIA KOMNa4ok.

Mpu 3arpsi3HeHWM nMH3bI ceHcopa Bbl  MoxxeTe
OCTOPOXKHO OYUCTUTL €€ BXOASLLMMU B 06BEM MOCTaBKN
yucTAWMMU candpeTkamn. s 04UCTKM NIMH3bI CEeHcopa
MO>KHO TaK>Ke 1CMoNb30BaTh CMOYEHHbIE B CMPTE WK
Tennoii Bofie BaTHble TaMMOHbI.

He wcnonb3yiiTe arpeccusHble 4YnCTALLME CpeAcTBa MW
SKECTKME LLEeTKM.

Yuctnte NpMBOp MSArKOA TKaHbIO, CMOYEHHOR B MArKOM
MbINIbHOM pacTBope. He ponyckaTb monajaHvsi BoAbl
BHYTpb npubopa. VicnonbayiiTe npu6op ToNbLKO nocne ero
NosIHOro BbICbIXaHus. Ecnu, TeM He MeHee, B npu6op
nonagaeT >XWAKOCTb, HEOGXOAMMO He3aMeAnuTesNlbHO
BbIHYTb 6aTapeiiky U BO3[ep>XaTbCsi OT AasnbHerLero
UCMoNb30BaHUs. B aToM cnyyae CBSXXUTECh C TOProBoit
opraHusauveit unu cepsucHbIM LieHTpom MEDISANA.

He xpaHute TepMoMeTp M He nonb3yiTecb WM npu
CJIMLLKOM BbICOKOW MM CNWLLKOM HU3KOW Temnepartype
(cM. ycnosust akcnnyatauuu B rnase “TexHuyeckune
AaHHblE”) W BRNAXHOCTW BO34yxa, MNOA NPSMbIMU
COJHEYHbIMW Jly4amu, B COYETaHUW C BNEKTPUYECKUM
TOKOM WA B MbIfIbHOM MECTe.

BHumaiite 6aTapeiiku 13 npubopa, €cliM OH He
MCNONb3yeTca AnuTeNnbHoe BpeMs. B npoTusHOM cnydae
CyLLECTBYET OMacHOCTb BbITekaHWs 6aTapeek.

Ecnn TepMOMeTpoM Monb30BaTLCS COrNACHO [iaHHO
VHCTPYKUWW, TO PErynspHOro o6Cny>KuBaHus umu
KanubpoBKu He TpebyeTcs.
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4 Pa3sHoe

4.3 YKasaHue no yTunusauum

3anpelaeTcs yTUNM3NpoBaTh [aHHbIA npuéop

BMECTe C ObITOBbIMM oOTxofamu. Kaxabii

notpebuTens o06a3aH cpasaTb BCE

QNEeKTPUYECKMe W BNEeKTPOHHbIE  NPU6opbI

HE3aBMCHIMO OT TOrO, COAEP>KaT N OHU BPEHble
BellecTBa, B ropoackue npuemMHble NYHKTbI wnun
npeanpusaTa  TOProeBau,  YTOObl  o6ecneynTb WX
9KOMOTUYHYKO yTunuaaumio. BbiHbTe 6aTapeiiku nepea
yTunuaaumein npuéopa. He Bbl6packiBaiiTe
MCMonb30BaHHble 6aTapeiikn BMecTe € OblITOBbIMMW
oTxogamu, a clasaiiTe ux Kak cneuvanbHble 0TXOAbl UMK B
NyHKTbI npuema  6artapeek Ha npeanpuATUAX
crneunanuampoBaHHoii Toprosu! Mo Bonpocam yTunmaaumm
obpaljaiTecb B KOMMyHaslbHble NPEAnpUATUS WK K
avnepy.

4.4 TexHu4yeckue xapaKTepuCTUKU

Hassanue v mogens  : MiHdpakpacHblii TepMoMeTp ans
M3MepeHns TemnepaTypsl B yxe
MEDISANA FTO
[uanasoH namepenuii: 0 °C — 100 °C (32 °F — 212 °F)
TOYHOCTb U3MEPEHUIA : (nabopaTopHbIe U3MEPEHNST)
+0,2 °C (0,4 °F) B anana3soHe 36 °C — 42,2 °C /
96,8 °F — 108 °F (npun ycnosusix akcrnyataumm);
+0,3 °C (+0,6 °F) B AnanasoHe 32 °C — 35,9 °C /
89,6 °F — 96,6 °F (npu ycnosusix akcrnyataumm);
+1 °C (+1,8 °F) B ananasoHe <32 °C n >42,2 °C/
<89,6 °F 1 >108 °F (npu ycnosusx akcnnyarauum)
KrnuHuyeckas To4HOCTb BOCMPOM3BEEHNS pe3yNbTaToB
1 40,2 °C (0,4 °F)
[nuTenbHOCTb U3MepeHus
1 OKONO 1 CeKyHAbI
MpomeXxyToK Mexxay ABYMsi U3MepeHust
: He MeHee 5 cekyHA
CurHanuaauus noBbILLEHHO TeMnepaTypbl
: npu Temnepartype > 37,5 °C (99,5 °F)
Envnnubl namepenuns : ° Lienbcus unu ° ®apexreiita
Ycnosus akennyaTtauum
: Hapy>xHas Temnepartypa 5,0 °C —40 °C
(41 °F — 104 °F).
Ycnosusi xpaHeHust 1 oT -25 °C po +55 °C (o1 -13 °F no

+131°F)
Pa3amepsb! : 170 MM X 38 MM X 30 MM
Bec : 50 r BMecCTe ¢ 6aTapeiikoi
Barapeiika : 1 6aTapeiika (Tuna CR-2032)

Cpok cny>k6bl 6aTapeiiku
: oK. 1000 nsmepeHmin

EmkocTb namatu : 10 12 namepeHwii
ApTukyn 1 76073
Homep EAN 1 40 15588 76073 0

C€ 0297

Cumeon CE Ha npu6ope 0THOCUTCS K HOPMaTMBHOMY aKTy

EC 93/42/EEC. MNpnbop npeaHasHayeH Ans Ncnosb30BaHns
B 6bITy. Knaccudrkaums npuéopa : MeanunHeKoe nanenme
k1. lla; Knacc anektpo6esonacHocTn
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5 MapaHTus

B XoAe NoCTOSIHHOrO COBepLIeHCTBOBaHUA ﬂpM60p8
BO3MO>XXHbl TEXHUYE€CKNE U KOHCTPYKTUBHbIE U3MEHEHMUs.

5.1 YcnoBusi rapaHTMM U peMOHTa

B rapaHTuitHoM cnydae obpatlaiiTech B
CI'IeLlI/IaJ'II/IC’MpOBaHHbIIZ MarasuH unu HenocpeacTBEeHHO B
CepBUC-LIEHTP. |_|pI/I HeOGXOﬂMMOCTI/I oTnpaBskn npwﬁopa
crneayeT ykasaTb AedeKkT v MPUIoXUTb KacCoBblii Yek.

Ha npu6op pacnpocTpaHsioTcs cneayowme ycnosus

rapaHTum:

1. MapaHTuiiHbIi cpok Ha uapenus MEDISANA cocTaenseT
Tpu ropja. B rapaHTwiiHOM cnyyae parta MokKynkw
NOATBEP>KAAETCS KACCOBbLIM YEKOM W CHETOM.

. [ledbekTbl MaTepuanos u MNPOU3BOACTBEHHbIA 6pak
yCTpaHsloTCA 6ecnnaTtHo B Te4YeHue rapaHTUiiHOro
cpoka.

3. [apaHTWiiHbIA PEeMOHT He BeaeT K YBENYeHUo

rapaHTMAHOro Ccpoka Ans npuéopa M 3aMEeHEeHHbIX

N

KOMMOHEHTOB.
4. [apaHTWs He pacnpoCTpaHSeTCs Ha:
a) no6oit yLiep6, BO3HMKLUNIA BCleacTBME

HermpasunbHOrO  o6palleHusi, Hanpumep, u3-3a
HECO6M0AEHNSA UHCTPYKLIUM MO MPUMEHEHNIO

6) ywep6, CBSI3aHHbIA C  HECAHKUMOHUPOBAHHbLIM
PEMOHTOM WM BMeLIaTeNbCTBOM B MpU6op Co
CTOPOHbI MOKYNATeNs UK TPETbUX NNL|

B) NMOBPEX/[EHNSI BCNEACTBME TPAHCMOPTUPOBKM OT
npoun3BoanTeENs K n0Tpe6v|Temo unn nNpu oTnpaske B
CepBMCHbIﬁ otaen

r) NpuHaANe>HoCcTH, MNoABEep>XEeHHble HOopMasbHOMY
U3HOCY.

. OTBETCTBEHHOCTb 3@ MPSIMOM U KOCBEHHbIN yLiep6,
BO3HUKLLUUI B CBSI3M C I'IplllﬁOpOM, WCKJTHOYAETCA Tak>Xe B
TOM chlyyae, €Cnv MOBPEeXAeHWe npubopa MpU3HaHO
rapaHTUiHbIM CyYaeM.

o

MEDISANA AG

Itterpark 7-9

40724 Hilden

Deutschland

Tel.: +49 (0) 2103 / 2007-60
Fax: +49 (0) 2103/ 2007-626
eMail:  info@medisana.de
Internet: www.medisana.de

Apdpeca CepBWCHbIX LEHTPOB MpUBEAEHbl Ha MocneaHein
cTpaHuue.
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Adressen

CZ/H/RUS

MEDISANA Benelux NV
Euregiopark 18

6467 JE Kerkrade
Nederland

Tel.: +31/45-528 03 89
Fax: +31/45-5233518
eMail: info@medisana.nl

PL

MEDISANA MEDICAL
Sp. z 0.0.

Address:
05-500 PIASECZNO
U1. TETMAJERA 11 A

Tel.: +48 22 750 40 56

TR

Sengel Tibbi Arag ve
Geregler Ltd. S ti
Mesnevi sokak 25/7
Cankaya, Ankara

Tel: 0312 442 86 90

Faks: 0312 440 95 55
eMail: info@sengelmed.com
internet:
www.sengelmed.com
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MEDISANA AG

Itterpark 7-9

40724 Hilden

Deutschland

Tel.: +49 (0) 2103 / 2007-60
Fax: +49 (0) 2103 / 2007-626
eMail:  info@medisana.de
Internet: www.medisana.de
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